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1

Informacje ogdin

Informacje o tym dokumencie

1.2

Niniejszy dokument opisuje montaz, instalacje, uruchomienie, konfiguracje, dziatanie, rozwigzy-
wanie problemoéw i wycofanie z eksploatacji produktu, jak réwniez obstuge interfejsu uzytkown-
ika produktu.

Najnowszg wersje tego dokumentu oraz dalsze informacje o produkcie w formacie PDF mozna
znalez¢ na stronie www.solplanet.net.

Zaleca sig, aby ten dokument byt przechowywany w odpowiednim miejscu i byt dostepny przez

caty czas.

Zakres stosowalnosci

1.3

Ten dokument obowigzuje w przypadku nastepujgcych modeli:
= ASWT75K-LT

= ASWBS8OK-LT

= ASW100K-LT

. ASWHOK-LT

Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wykwalifikowanych oséb, ktére muszg wykonywaé

zadania doktadnie tak, jak opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszystkie prace instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolone i wykwal-

ifikowane osoby. Wykwalifikowane osoby muszg posiadaé nastepujgce umiejetnosci:

e  Wiedza na temat dziatania i obstugi falownika.

e  Odbyte szkolenie w zakresie radzenia sobie z niebezpieczeristwami i ryzykiem zwigzanym z
instalacja, naprawa i uzytkowaniem urzadzen i instalacji elektrycznych.

e  Odbyte szkolenie w zakresie montazu i uruchamiania urzadzen elektrycznych.

e  Znajomos$¢ wszystkich obowigzujacych ustaw, norm i dyrektyw.

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423 1



e  Znajomosc i przestrzeganie niniejszego dokumentu oraz wszystkich informacji dotyczacych

bezpieczenstwa.

1.4 Leitfaden fir Sicherheitswarnsymbole

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie zostanie uniknieta,spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra, jesli nie zostanie uniknieta, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowaé niewielkie lub

$rednie obrazenia ciata, jedli sie jej nie uniknie.

Wskazuje na sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta, moze spowodowaé
szkody materialne.

Informacja, ktora jest wazna dla okreslonego tematu lub celu, ale nie ma znacze-

nia dla bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo

Przeznaczenie

Produkt jest beztransformatorowym falownikiem fotowoltaicznym z 10 modutami §ledzenia
MPP, ktéry przetwarza prad staty modutéw PV na zgodny z siecig prad zmienny i wprowadza go
do sieci energetyczne;j.

Produkt nadaje sie do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

Ten produkt moze by¢ pracowaé wytgcznie z modutami fotowoltaicznymi o klasie ochrony Il
(zgodnie z IEC 61730, klasa zastosowania A). Moduty PV muszg byé kompatybilne z tym
produktem.

Produkt nie jest wyposazony w zintegrowany transformator i dlatego nie ma separacji galwan-
icznej. Produkt nie moze by¢ eksploatowany z uziemionymi przewodami pradu statego lub
modutami PV, ktérych wyjscia sg uziemione. Moze to spowodowaé zniszczenie produktu.
Produkt ten moze byé uzywany z modutami fotowoltaicznymi, ktérych ramy sg uziemione.
Przy projektowaniu instalacji PV nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty nie maja tego
stowa, pozostajac przez caty czas w dozwolonych zakresach roboczych i wymaganiach
dotyczacych ich instalacji.

Produkt moze byé stosowany wytacznie w krajach, dla ktérych zostat zatwierdzony lub
dopuszczony przez Solplanet i operatora sieci.

Produkt ten nalezy stosowa¢ wytgcznie zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej
dokumentacji oraz z obowigzujacymi lokalnie normami i dyrektywami. Kazde inne zastosowanie
moze spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne.

Tabliczka znamionowa musi pozosta¢ trwale przymocowana do produktu.

Niniejszy dokument nie zastepuje zadnych regionalnych, stanowych, prowincjonalnych,
federalnych lub krajowych przepiséw, regulacji lub standardéw, ktére maja zastosowanie do

instalacji, bezpieczenstwa elektrycznego i uzytkowania produktu.
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2.2 Wazne zasady bezpieczenstwa

Produkt zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z miedzynarodowymi wymogami
bezpieczenstwa. Jednak jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych lub elektronic-
znych, pomimo starannego wykonania istniejg ryzyka szczatkowe. Aby unikng¢ obrazen ciata i
uszkodzen mienia oraz by zapewni¢ dtugie dziatanie produktu, nalezy uwaznie przeczytac ta

czes$¢ instrukcji i zawsze przestrzegac wszystkich informacji w zakresie bezpieczenstwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu wysokich napieé¢ matrycy

fotowoltaicznej!

Pod wptywem swiatta moduty PV generujg wysokie napigcie state, ktére jest obecne w

przewodach DC. Dotykanie przewodéw DC pod napigciem powoduje $mieré lub

$miertelne obrazenia w wyniku porazenia prgdem.

. Nie dotykaé¢ nieizolowanych czesci ani kabli.

° Nie dotyka¢ przewodéw pradu statego.

° Nie dotyka¢ zadnych elementéw produktu znajdujgcych sie pod napieciem.

. Nie nalezy otwiera¢ produktu.

. Wszystkie prace przy produkcie moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel, ktéry przeczytat i w petni zrozumiat wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa
zawarte w niniejszym dokumencie.

. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniu nalezy odtgczy¢ produkt od zrédet napigcia i
upewnié sie, ze nie da si¢ go ponownie podtaczyé.

° W trakcie kazdej pracy dotyczacej produktu nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobiste;j.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu porazenia pragdem elektrycznym
przy dotknieciu elementéw systemu znajdujgcych sie pod
napieciem w przypadku zwarcia doziemnego!

W przypadku awarii uziemienia niektére czesci systemu moga wcigz by¢ pod napieciem.
Dotkniecie czesci pod napieciem spowoduje $mieré lub obrazenie $miertelne wynikajace z
porazenia pragdem.

. Przed przystapieniem do prac przy urzadzeniu nalezy odtgczyé produkt od zrédet napiecia i
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upewnic¢ sie, ze nie da si¢ go ponownie podtaczyé.
. Kabli modutu fotowoltaicznego mozna dotykaé tylko w miejscu izolacji.
. Nie dotyka¢ zadnych czesci podziemnej czesci konstrukeji ani ramy matrycy fotowoltaiczne;j.

. Nie podtaczaé stringéw PV do produktu w przypadku awarii uziemienia.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu porazenia pragdem z
powodu zniszczenia urzadzenia pomiarowego spowodowa-
nego przepieciem!

Przepigcia mogg uszkodzi¢ urzadzenie pomiarowe i spowodowaé, ze w obudowie urzadze-
nia pomiarowego pojawi sie napiecie. Dotknigcie obudowy urzadzenia pomiarowego pod
napieciem spowoduje $mier¢ lub obrazenie $miertelne wynikajgce z porazenia prgdem.

° Urzadzenia pomiarowego nalezy uzywaé tylko w zakresie wejscia napiecia pradu statego lub

wyzszego.

OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia przez gorgce czesci obudowy!

Niektére czesci obudowy mogg sie nagrzewacé podczas pracy, dotkniecie tych czesci moze
spowodowac oparzenia.

. Wiacznik DC nalezy dotykaé tylko wtedy, gdy falownik pracuje.

. Podczas pracy nie nalezy dotyka¢ zadnych czesci poza obudowg produktu.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezarem pro-
duktu!

Jesli produkt jest podnoszony nieprawidtowo lub zostanie upuszczony podczas transportu
lub po zamontowaniu, moze spowodowac obrazenia.

. Produkt nalezy ostroznie transportowac i podnosié. Nalezy rozwazyé wage samego produktu.

. Osoby wykwalifikowane powinny stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;j.
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UWAGA

Uszkodzenie falownika na skutek wytadowania elektrostaty-
cznego.

Wewnetrzne komponenty falownika mogg zostaé nieodwracalnie uszkodzone przez wytad-
owania elektrostatyczne.

. Uziemi¢ sig przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu.

Zestaw danych krajowych musi by¢ ustawiony prawidtowo.

Wybranie zestawu danych krajowych nieodpowiedniego dla danego kraju i celu moze

spowodowac zaktdécenia w instalacji PV i doprowadzi¢ do probleméw z operatorem sieci.
Przy wyborze zestawu danych krajowych nalezy zawsze przestrzegac¢ lokalnie obowiazuja-
cych norm i dyrektyw oraz wihasciwosci instalacji PV (np. wielko$¢ instalacji PV, punkt
podtgczenia do sieci).

. W przypadku braku pewnosci co do obowigzujgcych norm i dyrektyw nalezy skontaktowaé sie z

operatorem sieci.
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2.3 Symbole na tabliczce znamionowe;j

Uwaga na strefy zagrozenia!
Ten symbol wskazuje, ze produkt musi by¢ dodatkowo uziemiony, jezeli w
miejscu instalacji wymagane jest dodatkowe uziemienie lub potaczenie

wyréwnawcze.

Uwaga na wysokie napiecie i prad roboczy!
Falownik pracuje przy wysokim napigciu i natezeniu pradu. Prace przy
falowniku moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych i

autoryzowanych elektrykow.

Uwaga na gorace powierzchnie!

Falownik moze sig¢ nagrzewaé podczas pracy. Unika¢ kontaktu podczas pracy.

Oznaczenie WEEE
Produktu nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi, lecz zgodnie
z przepisami o usuwaniu odpadoéw elektronicznych obowigzujacymi w

miejscu instalacji.

ARl

Oznakowanie CE

Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw UE.

A

TOVRheintand
CERTIFIED

Type Approved
Ssfety

R
s

wwwtuy.com
D 2000000000

Znak certyfikacji

Produkt zostat przetestowany przez TUV i otrzymat znak certyfikacji jakosci.

&

Oznaczenie RCM

Produkt jest zgodny z wymaganiami obowigzujacych norm australijskich.

NG

Roztadowywanie kondensatoréw
Przed otwarciem pokryw nalezy odtgczyé falownik od sieci i matrycy
fotowoltaicznej. Nalezy odczekaé co najmniej 25 minut, aby kondensatory

magazynujace energie mogty sie catkowicie roztadowac.

Przestrzega¢ dokumentacji

Nalezy przestrzegac catej dokumentacji dotgczonej do produktu.
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3

Rozpakowanie i przechowywanie

Verifique se o escopo de entrega esta completo e se ha danos externos visiveis. Contacte o seu

distribuidor se o volume de entrega estiver incompleto ou danificado.

fed fof

Wspornik montazowy x1

%

Uchwyt x4 (opcja)

L

Ucho do podnoszenia
x2 (opcja)

&

Kotwa rozporowa x4

\

<9

Klucz sprzgtowy WiFi xi

RS485 COM-Stecker x1

Ztgeze DC (para) x 16/20

b

Sruba M5x12 x2

@

Sruba M4x9 x6

4

Sruba M10x20 x2

<>

Pakiet dokumentéw x1

31 Zakres dostawy
/
Falownik x1
-
3.2

Przechowywanie produktu

Jesli falownik nie zostanie zainstalowany po dostarczeniu, konieczne jest jego

odpowiednie przechowywanie:

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423

musi wynosi¢ od 0 do 100%, bez kondensacji.

Falownik nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Opakowanie z falownikiem nie moze by¢ przechylone ani odwrécone.

zostanie oddany do uzytku, jesli byt przechowywany przez pét roku lub dtuze;j.

Temperatura przechowywania musi wynosi¢ od -30°C do +70°C, a wilgotno$¢ wzgledna

Produkt musi byé w petni sprawdzony i przetestowany przez profesjonalistéw, zanim



4 Przeglad falownika

41  Opis produktu

Lp. Nazwa Opis

1 Ucha montazowe Falolwnik wiesza sie na wsporniku montazowym za pomoca
dwoéch uch.

2 Zespot wentylatora Konserwacja i wymiana wentylatora.

& Etykiety Symbole ostrzegawcze, tabliczka znamionowa i kod QR.

Dwa uchwyty do przenoszenia produktu i zawieszania falo-

4 Uchwyty dolne wnika na wsporniku montazowym.

5 Obszar okablowania DC Wytaczniki DC, zaciski DC i zaciski komunikacyjne.

6 Wskaznik LED Wskazuje aktualny stan roboczy falownika.

7 Skrzynka elektryczna AC Podtaczenie przewoddéw po stronie AC.

s Dodatkowy zacisk uziemiajacy D.wa zaciski, przynajmniej jeden z nich do uziemienia falow-
nika.

9 Wejscie kabla Uszczelni¢ kable AC po montazu.
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4.2 Wymiary

4.3 Wskaznik LED

Un:mm

870 |

50

586
491

Wskaznik LED moze wskazywacé stan dziatania produktu.

Wskaznik LED Stan LED

Swieci sie

Opis

Biata dioda $wieci, gdy produkt dziata normalnie.

SOLAR Miga

(Biaty)

Biata dioda LED miga, gdy produkt przeprowadza

automatyczna kontrole.

Nie $wieci sie

Biata dioda jest wytaczona, gdy produkt nie podaje

energii do sieci energetyczne;j.

Pulsuje

COM
(Bialy)

Biata dioda pulsuje, gdy produkt komunikuje sie z
innymi urzadzeniami, np. kluczem sprzetowym Wi-Fi.
W zaleznosci od predkosci przesytu danych biata

dioda LED pulsuje szybko lub wolno.

Nie $wieci sie

Gdy komunikacja jest nieprawidtowa lub nie ma

transmisji danych, biata dioda nie swieci.

Swieci sie
FAULT
(Czerwony)

Gdy produkt przestaje dostarczaé energie do sieci
energetycznej z powodu usterki, $wieci sie czerwona

dioda LED.

Nie swieci sie

Po usunieciu usterki sieci czerwona dioda LED gasnie.

UMO0030_ASW 75K-110K-LT_PL_VO1_0423

10



4.4 Schemat obwodu

Schemat obwodu falownika ASW75/80/100/110K-LT jest nastgpujacy.
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4.5 Obstugiwane rodzaje sieci

Struktury sieci obstugiwane przez urzadzenia Solplanet to TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, jak wida¢ na

ponizszym rysunku:

-

TN-S TN-C TN-C-S
transformator transformator transformator
— N L1 L1 L1
NN L2 L2 L2
e e s

PEN N
PE l l l PE
L |PE 1 PE 1 |PE

Falownik

Falownik

Falownik

T
transformator
L1
L2
L3
N

|||—

PE l=
Falownik

\

)

Dla struktury sieci TT warto$¢ skuteczna napiecia miedzy przewodem neutralnym a uziemia-

jacym musi by¢é mniejsza niz 20 V.
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4.6

Interfejsy i funkcje

Produkt jest wyposazony w nastepujace interfejsy i funkcje:

Wi-Fi
Produkt w standardzie wyposazony jest w klucz sprzetowy Wi-Fi. Jeéli nie chcesz korzystac z
sieci WLAN, mozesz opcjonalnie uzy¢ klucza sprzetowego LTE Cat-1.

Jesli interfejs Wi-Fi jest obecny, produkt posiada réowniez hotspot. Bezposrednie potaczenie

pomiedzy produktem a inteligentnym urzgdzeniem koricowym mozna nawigzaé poprzez hotspot.

Interfejs RS485

W zalezno$ci od dostepnosci produkt jest lub nie jest wyposazony w dwa interfejsy RS485.
Produkt moze komunikowaé sie za pomocg kabli z produktami komunikacyjnymi Solplanet lub
urzgdzeniami innych firm poprzez interfejs RS485. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

urzgdzenia innej firmy, nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisowym.

Modbus RTU

Produkt wyposazony jest w interfejs Modbus. Interfejs Modbus obstugiwanych produktéw
Solplanet jest przeznaczony do uzytku przemystowego i ma nastepujace zadania:

e  Zdalne zapytywanie o wartosci pomiarowe

e  Zdalne ustawianie parametréw pracy

e  Specyfikacje nastaw do sterowania systemem

Sterowanie mocg czynng odprowadzang

Produkt jest wyposazony w funkcje ograniczenia mocy czynnej odprowadzanej, dzigki czemu
spetnia wymagania niektérych norm krajowych lub norm sieciowych dotyczacych ograniczenia
mocy wyjsciowej w punkcie przytgczenia do sieci.

Rozwigzanie sterowania mocg czynng odprowadzang mierzy moc czynng w punkcie, w ktérym
instalacja klienta jest podtagczona do systemu dystrybucyjnego (punkt podtgczenia do sieci), a
nastepnie wykorzystuje te informacje do sterowania wyjsciowg mocg czynng falownika, aby

zapobiec przekroczeniu uzgodnionej eksportowej mocy czynnej do systemu dystrybucyjnego.

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423 12



Inteligentny licznik, ktéry moze byé uzywany z tym produktem musi by¢ zatwierdzony przez

AISWEI. Wiecej informacji na temat inteligentnego licznika mozna uzyskaé¢ w serwisie.

~

Inteligentny licznik

Licznik energii

Generator PV Generator PV == = = — Kabel DC+
Kabel DC-

e Przew6d
. —— = Przewdd neutralny
= = == = Przewéd uziemiajacy

77777 Kabel komunikacyjny

g /

Tryby reagowania na zapotrzebowanie (DRED)

Produkt powinien wykrywac i inicjowac reakcje na wszystkie obstugiwane polecenia reagowania
na zapotrzebowanie zgodnie z normg AS/NZS 4777.2.

Jesli wymagana jest obstuga DRM, falownik powinien by¢ stosowany w potgczeniu z AiCom.
Urzagdzenie Demand Response Enabling Device (DRED) mozna podtaczyé do portu DRED w
AiCom za pomocg kabla RS-485. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie internetowe;j

(www.solplanet.net), gdzie mozna tez pobra¢ instrukcje obstugi rejestratora Al.

Erdschlussalarm

Ten produkt spetnia wymagania normy IEC 62109-2, punkt 13.9, dotyczacej monitorowania
alarméw zwarcia doziemnego. Jesli wystgpi alarm zwarcia doziemnego, zapali sie¢ wskaznik LED
w kolorze czerwonym. W tym samym czasie do AISWEI Cloud zostanie wystany kod btedu 38. (Ta

funkcja jest dostepna tylko w Australii i Nowej Zelandii).
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4.7 Schemat komunikacji

Schemat komunikacji z kluczem sprzetowym Wi-Fi:
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Jedna klucz sprzetowy Wi-Fi lub klucz sprzetowy LTE CAT-1 moze taczy¢ sie z wiecej niz jednym

produktem:
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Schemat komunikacji z Ai-Logger do duzej instalacji PV:
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5

Montaz

51  Wymagania dotyczgce montazu

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia z powodu pozaru lub wybuchu!
Pomimo starannej konstrukcji urzadzenia elektryczne mogg powodowaé pozary. Moze to

doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Nie nalezy montowaé produktu w miejscach, w ktérych znajdujg sie wysoce tatwopalne materiaty
lub gazy.

Nie montowaé falownika w miejscach, gdzie istnieje ryzyko eksplozji.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, temperatura otoczenia powinna wynosi¢ ponizej 40°C.
Musi byé dostepna solidna powierzchnia nosna (np. beton lub mur). Upewni¢ sig, ze
powierzchnia montazowa jest wystarczajgco solidna, aby wytrzymacé czterokrotny ciezar.
W przypadku montazu na $cianie gipsowej lub podobnych materiatach produkt emituje
podczas pracy styszalne wibracje, ktére moga by¢ odbierane jako irytujace.

Miejsce montazu musi by¢ niedostepne dla dzieci.

Miejsce montazu powinno byé swobodnie i bezpiecznie dostepne przez caty czas, bez
konieczno$ci stosowania jakichkolwiek urzadzen pomocniczych (takich jak rusztowania czy
podnoéniki). Niespetnienie tych kryteriéw moze ograniczaé obstuge.

Miejsce montazu nie moze by¢ narazone na bezposrednie promieniowanie stoneczne. Jesli
produkt jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, zewnetrzne
czesci plastikowe moga sie przedwczesnie zestarzeé i moze doj$¢ do przegrzania. Gdy

produkt staje sie zbyt goracy, zmniejsza swojg moc wyjsciowa, aby uniknaé przegrzania.
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e  Nigdy nie instalowac falownika poziomo ani z przechyleniem do przodu/do tytu, ani do géry

nogami. Pozioma instalacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia falownika.

-

e W przypadku wiekszej liczby falownikéw nalezy zachowac okreslong wolng przestrzen

pomiedzy nimi.

e  Produkt powinien byé zamontowany tak, aby bez problemu mozna byto odczytywaé sygnaty
LED.

e  Wylacznik obcigzenia DC musi byé zawsze swobodnie dostepny.
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5.2  Wyjecie produktu z opakowania

Otworzy¢ pudetko, zamontowac¢ kolejno cztery uchwyty i wyjgé falownik.

5.3  Obchodzenie sie z produktem

AN

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezarem pro-
duktu!

Nieprawidtowe podniesienie lub upuszczenie produktu podczas transportu lub montazu

moze spowodowac obrazenia.
. Produkt nalezy ostroznie transportowacé i podnosi¢. Nalezy rozwazy¢ wage samego produktu.

° W trakcie kazdej pracy dotyczacej produktu nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobiste;j.

5.3.1 Przenoszenie reczne

Krok 1: Uzy¢ uchwytéw na goérze i na dole obudowy, aby przetransportowac falownik w

miejsce docelowe.
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Uchwyty wkrecane sg opcjonalne. Produkt mozna przenosic za nie.

5.3.2 Przenoszenie za pomoca wciggnika

Krok 1: Przykreci¢ dwa ucha do podnoszenia do wieszakéw falownika.

Krok 2: Przeprowadzi¢ zawiesie przez dwa ucha i zapigé¢ pas mocujacy.

Krok 3: Za pomoca podnosnika podnie$é falownik 100 mm nad ziemie, a nastepnie zatrzymac
sie, aby sprawdzi¢ zamocowanie ucha i zawiesia. Po potwierdzeniu, ze potgczenie jest bezpiec-

zne, przeniesé falownik na miejsce docelowe.

Krok 4: Zdjaé ucho do podnoszenia.

Ucha do podnoszenia i zawiesie nie sg objete zakresem dostawy.
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54 Montaz

A

Uszkodzenie linii kablowych moze spowodowacé obrazenia
ciata.

Na écianach moga znajdowad sig¢ przewody zasilajgce lub inne (na przyktad gazowe lub
wodne).

. Upewni¢ sie, ze podczas wiercenia nie zostang uszkodzone zadne linie na $cianie.

Krok 1: Zmontowa¢ wspornik montazowy za pomocg preta tgczacego.

kel

Krok 2: Ustawi¢ wspornik przyscienny poziomo na $cianie strzatkg do goéry. Zaznaczyé pozycje

otwordw do wiercenia. Odtozy¢ na bok wspornik przyscienny i wywierci¢ zaznaczone otwory o
$rednicy 12 mm. Gtebokos$é otworéw powinna wynosi¢ okoto 65 mm. Trzymaé wiertarke

udarowg prostopadle do $ciany, aby unikngé wiercenia pod katem.

(

-
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AN

Niebezpieczenstwo obrazen ciata na skutek spadajgcego
falownika.
Jesli gteboko$é otworu i odlegtosé nie sg prawidtowe, falownik moze spas¢ ze $ciany.
. Przed witozeniem do $ciany nalezy zmierzy¢ gtebokosé i odlegtosé otworu.
Krok 3: Usunaé kurz z otwordéw, wiozyé 4 kotwy rozporowe do otworéw, wbi¢ je gumowym
miotkiem i dokreci¢ nakretki kluczem. Zarobié koncéwke $ruby, zdjgé nakretke, podktadke

sprezynowg i podktadke ptaska, i zachowac je do nastepnego kroku.

4 )

4 )

- J

Krok 5: Podnieé¢ falownik do pozycji montazowej, jeéli to konieczne (patrz ,,5.5.2 Przenoszenie

za pomocg wciggnika”). Jesli pozycja montazowa nie jest zbyt wysoko, pomingé ten krok.
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Krok 6: Zawiesi¢ falownik na wsporniku montazowym i upewni¢ sie, ze ucha montazowe

idealnie wchodza na wspornik montazowy.

Upewni¢ sig, ze cztery ucha dobrze pasujg do rowka.

Krok 7: Zamocowac falownik za pomocg $rub.
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6

6.1

Przytacze elektryczne

Widok obszaru przytgczy

8 9

12 13 14

Przedstawiony tu rysunek ma charakter pogladowy. Rzeczywisty otrzymany produkt moze

sie roznié!
1 Wejscia ztgcza DC 1-6
(podtaczone do wytacznika DC 1)
2 Wytagcznik DC 1
3 Wejscia ztgcza DC 13-16
(podtaczone do wytgcznika DC 3)
4 Wytgcznik DC 3
5 Gniazdo klucza sprzgetowego Wi-Fi

6 Zacisk rezerwowy

7 Kabel AC — zaslepka

UMOO30_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423

8 Zawor blokady

9 Wejscia ztgcza DC 7-12
(podtaczone do wytacznika DC 2)

10 Wytgcznik DC 2

11 Wejscia ztgcza DC 17-20

(podtaczone do wytacznika DC 4)
12 Wytacznik DC 4
13 Port komunikacyjny RS485

14 Rezerwowe uziemienie — zaslepka
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6.2 Podtagczenie dodatkowego uziemienia

Falownik jest wyposazony w urzadzenie monitorujagce przewdd uziemiajgcy. To urzadzenie
monitorujace przewdd uziemiajgcy rozpoznaje, kiedy nie ma podtgczonego przewodu uziemia-
jacego i w takim przypadku odtgcza falownik od sieci energetycznej. Dlatego tez produkt nie
wymaga dodatkowego uziemienia lub wyréwnania potencjatéw podczas pracy.

Jesli funkcja monitorowania przewodéw uziemiajacych jest nieaktywna lub wymagane jest
dodatkowe uziemienie w standardzie lokalnym, mozna podtaczy¢ dodatkowe uziemienie do
falownika.

Wymagania dotyczace przewodu dodatkowego uziemienia:

Lp. Opis Uwaga

1 Sruba Specyfikacja M10, w zestawie.
2 Zacisk OT/DT Specyfikacja M10, w zakresie klienta.

3 Z6tty i zielony przewéd uziemiajacy Tak samo jak w przypadku przewodu PE w kablu AC.

Procedura:

Krok 1: Zdjaé¢ izolacje z kabla uziemiajagcego. Odizolowang cze$é przewodu uziemiajgcego

wiozy¢ do koncdwki zacisku pierscieniowego i zacisngé za pomocg zaciskarki.
Insert the stripped part of the grounding cable into the ring terminal lug and crimp using a crimp-

ing tool.

) )

L | L=E+(2~3)mm == D)
= - l '!"!‘

e

1:Rurka termokurczliwa 2 : Zacisk OT/DT (M10)
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Krok 2: Odkrecié $rube na zacisku uziemienia, przetozy¢ srube przez zacisk OT/DT i zablokow-

ac zacisk za pomocg klucza.

Krok 3: Natozy¢ farbe na zacisk uziemiajacy, aby zapewnié odporno$¢ na korozje.

Sruby uziemiajace zostaty zakotwiczone z boku falownika przed dostaws i nie wymagaja

przygotowania.
Istniejg dwa zaciski uziemiajgce. Nalezy uzyé przynajmniej jednego z nich w celu uziemie-

nia falownika.

6.3 Przytgcze AC

6.3.1 Warunki wykonania przytgcza AC

Wymagania dotyczace kabli

Kabel musi byé zwymiarowany zgodnie z lokalnymi i krajowymi dyrektywami dotyczgcymi
wymiarowania kabli. Wymagania dotyczace minimalnej wielko$ci przewoddw wynikajg z tych
dyrektyw. Przyktadowe czynniki wptywajgce na wymiarowanie kabli to: nominalny prad AC, typ
kabla, sposéb prowadzenia, wigzanie kabli, temperatura otoczenia i maksymalne pozadane

straty w linii.
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Element Opis Wartosé

A Srednica zewnetrzna 25-65 mm
Przekréj przewodu miedzianego 95-185mm?

B Przekréj przewodu aluminiowego 120—240mm?

C Dtugo$é $ciggania izolacji Pasujgcy zacisk
Dtugos$¢ sciggania powtoki zewnetrznej 260 mm

Wymagania dot. zacisku M12 OT/DT

Do zamocowania przewodéw AC na listwie zaciskowej wymagane sg zaciski OT/DT

(nie wchodzg w zakres dostawy). Zakupié zaciski OT/DT zgodnie z ponizszymi wymaganiami.

c
Element (0] 3
A ac44mm
B 12,5mmcbc15,5mm
C cc25mm

Wymagania dotyczgce kabli aluminiowych
W przypadku wyboru kabla aluminiowego nalezy uzy¢ zacisku przej$ciowego z miedzi na al-
uminium, aby unikngé bezposredniego kontaktu miedzy pretem miedzianym a kablem alum-

iniowym.

4 A
liPrzejéciéwka z miedzi na aluminium

«— Nakretka

«~—— Kabel aluminiowy

- J
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Upewni¢ sig, ze wybrany zacisk bezposrednio styka sie z pretem miedzianym. W razie

jakichkolwiek problemoéw nalezy skontaktowaé sie z producentem zacisku.
Bezposredni kontakt miedzy pretem miedzianym a kablem aluminiowym spowoduje korozje

elektrochemiczng i pogorszy niezawodnos¢ potaczenia elektrycznego.

Ochrona przed pradem réznicowym
Produkt wyposazony jest wewnatrz w zintegrowang uniwersalng, czuta na prad jednostke
monitorujgcg prad réznicowy. Z tego powodu produkt nie wymaga zewnetrznego wytacznika

réznicowo-pragdowego podczas pracy.

Jesli lokalne przepisy wymagaja zastosowania wytacznika réznicowo-pragdowego, nalezy

zainstalowa¢ wytgcznik réznicowo-pradowy typu A o pradzie réznicowym nie mniejszym

niz 300 mA.

Kategoria przepie¢

Falownik moze by¢ stosowany w sieciach o kategorii przepieciowej lll lub nizszej zgodnie z norma
IEC 60664-1. Oznacza to, ze produkt moze by¢ na state podtgczony do przytacza sieciowego w
budynku. W instalacjach z dtugimi trasami kabli na zewnatrz wymagane sg dodatkowe srodki w

celu zredukowania kategorii przepieciowej IV do kategorii przepigciowe;j lll.

Wytacznik AC

W instalacjach PV z wieloma falownikami nalezy chronié¢ kazdy falownik oddzielnym wytgcznik-
iem. Zapobiega to obecnosci napiecia resztkowego na danym kablu po odtaczeniu.

Pomiedzy wytgcznikiem pradu zmiennego a falownikiem nie powinno by¢ zadnych obcigzen
odbiorczych.

Dobér wartosci znamionowej wytacznika pradu zmiennego zalezy od konstrukcji okablowania

(powierzchnia przekroju przewodu), rodzaju kabla, sposobu okablowania, temperatury otocze
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nia, wartosci znamionowej pradu falownika itd.

Obnizenie wartosci znamionowej wytacznika pragdu zmiennego moze by¢ konieczne z powodu
samonagrzewania sie lub w przypadku wystawienia na dziatanie ciepta.

Maksymalny prad wyjsciowy i maksymalne zabezpieczenie nadpragdowe falownikéw mozna

znalezé w rozdziale 10 ,Dane techniczne”.

Monitorowanie przewodu uziemiajgcego

Falownik jest wyposazony w urzadzenie monitorujgce przewdd uziemiajacy. To urzgdzenie
monitorujace przewdd uziemiajgcy rozpoznaje, kiedy nie ma podtgczonego przewodu uziemia-
jacego i w takim przypadku odtacza falownik od sieci energetycznej. W zaleznosci od miejsca
instalacji i konfiguracji sieci moze by¢ wskazane wytgczenie monitorowania przewodu uziemia-
jacego. Jest to konieczne np. w instalacji IT, jezeli nie ma przewodu neutralnego i uzytkownik
zamierza zainstalowac¢ falownik pomiedzy dwoma przewodami linii. W razie watpliwosci nalezy

zwrécic¢ sie do operatora sieci lub do firmy Solplanet.

Bezpieczenstwo zgodnie z normg IEC 62109 przy wytgczonym monitorowaniu przewodu
uziemiajgcego.
W celu zagwarantowania bezpieczenstwa zgodnie z normg IEC 62109, gdy monitorowanie

przewodu uziemiajgcego jest wytgczone, nalezy wykonaé nastepujacy krok:
. Podtaczyé dodatkowe uziemienie, ktére ma co najmniej taki sam przekroj jak podtgczony przewdd
uziemiajacy do kabla AC. Zapobiega to pradowi dotykowemu w przypadku uszkodzenia przewodu

uziemiajgcego na kablu AC.
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6.3.2 Podtaczenie kabla AC

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen z powodu porazenia prgdem elektrycznym
przez wysoki prad uptywu.

Jesli przewdd uziemiajacy jest odtgczony, dotkniecie produktu moze spowodowaé $mieré
lub $§miertelne obrazenia z powodu wysokiego pragdu uptywu.

. W celu ochrony mienia i bezpieczenstwa osobistego produkt musi byé prawidtowo uziemiony.

Procedura:

Krok 1: Wytgczy¢é miniaturowy wytacznik nadpradowy i zabezpieczy¢ go przed niezamier-

zonym ponownym wigczeniem.

Krok 2: Odkreci¢ dwie $ruby na komorze kablowej za pomoca srubokreta torx i otworzyé

komore.

| oms
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Krok 3: Przy otwartej komorze kablowej przeprowadzi¢ przewody poprzez dzwignie ogranicza-

jacag przymocowang do pokrywy.

[EeleEE G,
[

Krok 4: Za pomocg $rubokreta zdjgé wodoodporny pierscien na dole komory kablowe;j i

odtozy¢ $ruby w bezpiecznej miejsce.

l@MS

Krok 5: Wyciag¢ odpowiedni otwér w manszecie ochronnej zgodnie z wybrang specyfikacja

$rednicy zewnetrznej przewodu AC.

- N\
........ 45-55mm
.......... 3

N /

UMOO30_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423 30



Krok 6: Poprowadzi¢ kabel ze $ciggnietg warstwa ochronng przez wodoodporny pierscien.

Krok 7: Zdja¢ warstwe ochronng i warstwe izolacyjng na okreslong dtugosé, jak pokazano na

ponizszym rysunku.

<260mm

L1
L2

L3
N

PE

Krok 8: Zarobic¢ kabel i zacisngé zacisk OT/DT.
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Krok 9: Zamocowa¢ przewody do odpowiednich zaciskéw.

]

A& M10
C 15N.m

Zamontowac z powrotem pierscien wodoodporny.

Krok 10:

32
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Jesli kabel PE jest niezaleznym kablem jednozytowym, wprowadzonym do szafy przez

rezerwowy port uziemienia.

Krok 11: Zamknaé komore kablowa i dokreci¢ dwie $ruby na komorze srubokretem torx.
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6.4 Przytacze DC

6.41 Warunki wykonania przytgcza DC

Wymagania dotyczace modutéw PV na wejscie:

Wszystkie moduty PV powinny by¢ tego samego typu.

Wszystkie moduty PV powinny by¢ ustawione i pochylone identycznie.

W najzimniejszym dniu, zgodnie z danymi statystycznymi, napiecie obwodu otwartego
matrycy fotowoltaicznej nie moze przekracza¢ maks. napiecia wejsciowego falownika.

Do kazdego stringu musi by¢ podtgczona taka sama liczba szeregowo potgczonych
modutéw PV.

Maksymalny prad wejsciowy na string musi by¢ zachowany i nie moze przekraczaé pradu
zwarciowego ztgcza DC.

Kable przytaczeniowe do falownika musza by¢ wyposazone w ztgcza wchodzace w zakres
dostawy.

Nalezy przestrzega¢ warto$ci progowych dla napiecia wejsciowego i pradu wejsciowego
falownika.

Dodatnie przewody przytgczeniowe modutéw PV muszg byé wyposazone w dodatnie ztagcza
DC. Ujemne przewody przytgczeniowe modutéw PV musza byé wyposazone w ujemne

ztgcza DC.

6.4.2 Montaz ztgczy DC

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu porazenia pragdem w
przypadku dotkniecia elementéw lub przewodéw DC pod
napieciem!

Pod wptywem s$wiatta moduty PV generuja wysokie napiecie state, ktére jest obecne w
przewodach DC. Dotykanie przewodéw DC pod napieciem powoduje $mier¢ lub $miertelne

obrazenia w wyniku porazenia pradem.

Nie dotykaé nieizolowanych czesci ani kabli.
Przed przystgpieniem do prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ produkt od zrédet napiecia i upewnic
sig, ze nie da sie go ponownie podtgczyc.

W trakcie kazdej pracy dotyczacej produktu nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobiste;j.
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W celu podtgczenia do falownika wszystkie kable przytgczeniowe modutéw PV muszg byé
wyposazone w dostarczone ztgcza DC. Dostarczane moga by¢ losowo dwa rézne typy ztgcza DC.

Zmontowac ztgcza DC zgodnie z ponizszym opisem.

Ztgcze DC typu 1

Zamontowac ztgcza DC w sposéb opisany ponizej. Zwrécié¢ uwage na prawidtowg polaryzacje.

Ztacza DC sg oznaczone symbolami ,+” i ,=".

A B

Wymagania dotyczace kabli:

Element Opis Warto$é
1 Typ kabla Kabel PV
2 Srednica zewnetrzna 5-8 mm
3 Przekréj przewodu 2 5-6 mm?
4 Liczba 2yt miedzianych Co najmniej 7
5 Napigcie znamionowe 21100 v
Procedura:

Krok 1: Zdja¢ 12 mm izolacji z kabla.

( N

2,5-6mnf

= 12mm

MEY

©5-8mm

g J
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Krok 2: Witozyé odizolowany kabel do ztgcza DC do oporu. Docisngé uchwyt mocujacy do

momentu styszalnego zatrzasniecia. Linka widoczna jest wewnatrz komory uchwytu zaciskowe-

go.

Jesli linka nie jest widoczna w komorze, przewdd nie jest prawidtowo wtozony i nalezy

ponownie zamontowac ztgcze. W tym celu nalezy wyja¢ kabel ze ztgcza.

Zwolnié klamre zaciskowg. W tym celu wtozyé érubokret (szeroko$é grotu: 3,5 mm) do uchwy-

tu zaciskowego i otworzy¢ uchwyt mocujacy.

Wyjaé kabel i wrécié do kroku 2.
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Krok 3: Wcisna¢ nakretke obrotowa do gwintu i dokrecié nakretke obrotowa. (SW15, moment
dokrecenia: 2,0 Nm)

-

&

Ztgcze DC typu 2:

Zamontowac ztgcza DC w sposéb opisany ponize;j.
Zamontowac ztgcza DC w sposéb opisany ponizej. Zwrécié¢ uwage na prawidtowsg polaryzacje.

Ztacza DC sg oznaczone symbolami ,+” i ,—".

A B
Wymagania dotyczace kabli:

Element Opis Wartosé
1 Typ kabla PV1-F, UL-ZKLA lub USE2
2 Srednica zewnetrzna 5-8 mm
3 Przekréj przewodu 2,5-6 mm?
4 Liczba zyt miedzianych Co najmniej 7
5 Napiecie znamionowe =1100 v
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Aby zmontowa¢ kazde ztgcze DC, nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb.

Krok 1: Zdjgé 12 mm izolacji z kabla.

4 N

2,5-6mm?

IV (@
ME)

Krok 2: Zmontowaé koncéwki kabli za pomocg szczypiec zaciskowych.

-

)
[+ T =
= —

e

N\

Krok 3: Przeprowadzi¢ kabel przez dtawik i wtozy¢ do izolatora az do zatrzasnigcia. Delikatnie
pociagngé kabel do tytu, aby sprawdzié, czy jest pewnie osadzony. Dokreci¢ dtawik kablowy i

izolator (momentem 2,5-3 Nm).

Krok 4: Upewni¢ sie, ze kabel jest prawidtowo utozony.
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6.4.3 Podtaczanie matrycy fotowoltaicznej

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia z powodu wysokich napie¢ w falowniku!

Pod wptywem s$wiatta moduty PV generujg wysokie napiecie state, ktdére jest obecne w

przewodach DC. Dotykanie przewodéw DC pod napigciem powoduje $mier¢ lub $miertelne

obrazenia w wyniku porazenia prgdem.

. Przed podtaczeniem matrycy fotowoltaicznej nalezy upewnic sie, ze przetacznik DC jest wytaczony i
ze nie mozna go ponownie aktywowad.

. Nie odtaczaé ztaczy pradu statego pod obcigzeniem.

UWAGA

Falownik moze zosta¢ zniszczony przez przepiecie.

Jezeli napiecie stringéw przekroczy maksymalne napigcie wejsciowe DC falownika, moze on

ulec zniszczeniu z powodu przepiecia. Wszystkie roszczenia gwarancyjne stajg sie niewazne.

° Nie podtgczaé stringdw o napieciu obwodu otwartego wiekszym niz maksymalne napiecie wejsciowe
DC falownika.

. Sprawdzi¢ projekt instalacji PV.

Krok 1: Upewni¢ sie, ze indywidualny miniaturowy wytacznik nadpradowy jest wytaczony i
zabezpieczy¢ go przed przypadkowym ponownym podtaczeniem.
Krok 2: Upewnic sie, ze wytgcznik DC jest wytaczony i ze nie mozna go przypadkowo ponownie

podtaczyc.
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Krok 3: Upewni¢ sig, ze nie ma zwarcia doziemnego w matrycy PV.

Krok 4: Sprawdzi¢, czy ztgcze DC ma prawidtowg biegunowosé.

Jezeli ztacze DC jest wyposazone w kabel DC o niewtasciwej polaryzacji, nalezy ponownie
zamontowac ztgcze DC. Kabel DC musi mieé zawsze takg samg polaryzacje jak ztgcze DC.

Krok 5: Upewnic sig, ze napiecie obwodu otwartego matrycy PV nie przekracza maksymalnego
napiecia wejsciowego DC falownika.

Krok 6: Potaczy¢ zmontowane ztgcza DC z falownikiem, az styszalnie zatrzasng sie na swoim

miejscu.

Ztgcze DC typu 1:

e  Podtaczy¢ zmontowane ztgcza DC do falownika.

e W przypadku nieuzywanych ztgczy DC nalezy przesungé w dét uchwyt zaciskowy i wcisngé

nakretke obrotowg na gwint. Wtozy¢ ztgcza DC z uszczelkami do odpowiednich wejsé DC.
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e  Wiozy¢ ztgcza DC z uszczelkami do odpowiednich wejsé DC w falowniku.

Ztacze DC typu 2:

e Podtaczy¢ zmontowane ztgcza DC do falownika.

o Nie wyciaggac zaslepek przeciwpytowych z nieuzywanych ztgczy wejsciowych DC.
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Sprawdzi¢ dodatnig i ujemng biegunowos$¢ stringéw PV, a ztgcza PV podtgczy¢ do odpowied-
nich zaciskéw dopiero po upewnieniu sie co do poprawnosci biegunowosci.

(Na ilustracji jako przyktadu uzyto ztgcza typu 2).

O ¥ g
2= 9 %0

Krok 7: Upewni¢ sie, ze wszystkie ztgcza DC i ztgcza DC z uszczelkami sg pewnie zamocowane.

6.5 Podtaczenie urzadzen komunikacyjnych

Uszkodzenie falownika na skutek wytadowania elektrostatycznego.

Wewnetrzne komponenty falownika moga zostaé¢ nieodwracalnie uszkodzone przez

wytadowania elektrostatyczne.

. Uziemi¢ sie przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu.

6.5.1 Podtaczenie kabla RS485
Krok 1: Wyjaé z opakowania element do mocowania kabli.

Krok 2: Zdja¢ pyto- i wodoszczelng ostone ztgcza RS485 na falowniku i odtozyé na bok.
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Krok 3: Odkrecié nakretke, wyjaé pierscien uszczelniajacy, wyjaé zaslepke, przytrzymaé

koncéwke blokujaca i wyjaé zacisk przewodéw.

4 )

Zacisk komunikacyjny RD485

\- J

-y

\
() o>
Koricéwka blokujaca ﬁ o

Pierscien
uszczelniajgcy

Nakretka

Zacisk ~

\ Wewnetrzna wtyczka zacisku /

Krok 4: Przylozy¢ kabel komunikacyjny ze skretki podwdjnie ekranowanej do zacisku

przewoddw zgodnie z kolejnoscig przedstawiong na ponizszym rysunku, wtozyé zacisk
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przewoddéw do gtowicy uszczelniajgcej, dopasowaé kabel komunikacyjny, wtozyé pierscien

uszczelniajacy i zakrecié nakretke.

4 )

Pin 1=Moc+ Pin 5=Moc+

Pin 2=GND Pin 6=GND
Pin 3=485A Pin 7=485A
Pin 4=485B Pin 8=485B

8 7 6 5

Zacisk komunikacyjny RS485

-
-

9«9
9“

4=

\- J

Krok 5: Wtozy¢ zarobiong wtyczke komunikacyjng RS485 do portu do styszalnego zatrzasnie-

cia i sprawdzié, czy jest dobrze zamocowana.

Zdemontowa¢ kabel sieciowy w odwrotnej kolejnosci.
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6.5.2 Podtaczenie klucza sprzetowego WiFi/4G
Krok 1: Wyja¢ klucz sprzetowy WiFi/4G zawarty w zakresie dostawy.

Krok 2: Zdja¢ pyto- i wodoszczelng ostone ztgcza WiFi/4AG na falowniku i odtozy¢ na bok.

~N

Krok 3: Zamocowa¢ klucz sprzetowy WiFi w porcie przytgczeniowym i dokrecié¢ go do portu
recznie za pomocg nakretki wbudowanej w klucz. Upewnié, ze klucz sprzetowy jest pewnie

podtaczony i widaé etykiete na module.
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UWAGA

Obracanie modutu komunikacyjnego powoduje jego uszko-
dzenie!

Modut komunikacyjny jest zabezpieczony nakretkami blokujgcymi w celu zapewnienia
niezawodnosci potgczenia. Jesli korpus modutu komunikacyjnego zostanie obrécony, modut
komunikacyjny ulegnie uszkodzeniu.

Mozna go zablokowac¢ tylko za pomoca nakretki.

. Nie nalezy obracac¢ korpusu modutu komunikacyjnego.
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7

71

Rozruch techniczny

Kontrola przed rozruchem

AN

Zagrozenie dla zycia z powodu wysokich napie¢ na przewo-
dach DC!

Pod wptywem s$wiatta stonecznego matryca fotowoltaiczna wytwarza niebezpieczne
napiecie state, ktore jest obecne w przewodach pradu statego. Dotknigcie przewodéw DC
i AC moze doprowadzi¢ do $miertelnego porazenia pragdem.

. Dotykac¢ wytgcznie izolacji kabli DC.

. Dotykac¢ wytacznie izolacji kabli AC.

. Nie dotykaé nieuziemionych modutéw PV i wspornikéw.

. Stosowac¢ $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice izolacyjne.

Przed uruchomieniem falownika nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423

Upewni¢ sig, ze przetgcznik DC falownika i zewnetrzny wytacznik sg odtgczone. Upewnié
sie, ze falownik zostat prawidtowo zamontowany na wsporniku przysciennym.

Upewni¢ sig, ze nic nie pozostato na gérnej czesci falownika.

Upewni¢ sig, ze kabel komunikacyjny i wtyczka AC zostaty prawidtowo podtaczone i
dokrecone.

Upewni¢ sig, ze odstonieta metalowa powierzchnia falownika ma potaczenie z uziemie-
niem.

Upewni¢ sig, ze napiecie DC stringdw nie przekracza dopuszczalnych granic falownika.
Upewni¢ sig, ze napiecie DC ma prawidtowg biegunowosé.

Upewni¢ sig, ze rezystancja uptywu jest wieksza niz warto$é ochronna rezystancji izolacji.
Upewni¢ sig, ze napiecie sieciowe w miejscu podtagczenia falownika jest zgodne z
dopuszczalng wartoscia falownika.

Upewni¢ sig, ze wytgcznik obwodu AC jest zgodny z niniejszg instrukcjg i wszystkimi

obowigzujgcymi lokalnymi normami.
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7.2 Procedura rozruchu

Jezeli wszystkie wymienione elementy spetniajg wymagania, to w celu

pierwszego uruchomienia falownika nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1. Ustawié przetgcznik DC falownika w pozycji ,W£L.”.

2. Ustawié wstepne parametry ochrony za pomoca aplikacji Solplanet. Szczegétowe
informacje znajduja sie w rozdziale ,8.4 Tworzenie instalacji fotowoltaicznej”.

3. Wiaczyé wytgcznik AC. Jesli warunki napromieniowania i sieci spetniaja wymagania,
falownik pracuje normalnie.

4. Obserwowac wskaznik LED, aby upewni¢ sie, ze falownik dziata normalnie.

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423 48



8

8.1

Aplikacja Solplanet

Krétkie wprowadzenie

8.2

Aplikacja Solplanet moze nawigzaé¢ potgczenie komunikacyjne z falownikiem poprzez sie¢
WLAN, dzieki czemu mozliwe jest zarzadzanie falownikiem w bliskiej odlegtosci. Uzytkownicy

moga przegladac informacje o falowniku i ustawiaé parametry za posrednictwem aplikacji.

Pobranie i instalacja

8.3

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobra¢ i zainstalowaé aplikacje zgodnie z wyswietlanymi

informacjami.

Android

Tworzenie konta

Jesli nie masz konta, musisz najpierw zarejestrowa¢ nowe konto.

Procedura:

Krok 1: Otwoérz aplikacje Solplanet, aby wej$¢ w ekran logowania, i nacisnij ,Do not have an
account” (Nie masz konta), aby przej$¢ do nastepnego ekranu.

Krok 2: Grupy uzytkownikéw ,Business user” (Uzytkownik biznesowy) i ,End user” (Uzytkownik

koricowy) nalezy wybra¢ zgodnie z tozsamoscig i nacisnaé przycisk ,Next step” (Nastepny krok).
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Uzytkownik koncowy i uzytkownik biznesowy majg rézne uprawnienia do ustawiania

parametrow. Uzytkownik koncowy moze ustawi¢ ten parametr tylko podczas uruchamiania.
Uzytkownik biznesowy ma wigcej uprawnien, ale musi przedstawi¢ wiecej dokumentéw

uwierzytelniajgcych tozsamos¢.

Krok 3: Woprowadz whasciwy numer telefonu komdrkowego (poprzez SMS) lub adres e-mail
(poprzez poczte). Oraz naciénij przycisk ,Send verification code” (Wyslij kod weryfikacyjny).
Krok 4: Woprowadz poprawny kod weryfikacyjny, aby automatycznie przej$é do nastepnej
strony.

Krok 5: Ustaw hasto i kliknij ,Register” (Zarejestruj sig), aby zakonczyé rejestracje.

(" 9:41 il T @ ) (" 941 il T @ ) ( 9:41 il T - )
‘é Solplanet Polski v < <«
Wybierz role Utwérz konto
Uzytkownik Uzytkownicy
koficowy biznesowi

Wybierz role ponizej, aby si¢ zarejestrowac

Poland v
Numer telefonu komérkowego
Proszg wybrac kraj zamieszkania

+86 v

Numer e-mail lub telefon komérkowy

. & &

Ug_y\kownir_:y Uzytkownik
Hasto 000} EnesOW! koficowy

() Pamietaj hasto

() Akceptuje warunki korzystania z ustug
oraz zasady ochrony danych osobowych

5 () Akceptuje warunki korzystania z ustug oraz
ZaloguSie zasady ochrony danych osobowych

Masz juz konto? Zaloguj sie
Nie pamietasz hasta?

. _
Nie masz konta? Nastepny krok |

. J .

J . J/

Krok 1 Krok 2 Krok 3
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4 N\ ( 9:41 -l ﬁv\

9:41 il T -
< <
Woprowadz kod Utwérz hasto
weryfikacyjny

! 2 6-cyfi kod weryfikacyj &

wystany na telefon komérkowy:

Potwierdz hasto

ooo} taleze-zacH:
litere jodna cyfre.

Wyslij ponownie 60 s

Zarejestruj

. ) \ J

Krok 4 Krok 5

8.4 Tworzenie instalacji fotowoltaicznej

Procedura:

Krok 1: Otwérz aplikacje Solplanet, aby wej$¢ w ekran logowania, wprowadz nazwe konta i
hasto, i naci$nij ,Log in” (Zaloguj sie), aby przej$¢ do nastepnego ekranu.

Krok 2: Nacisnij symbol ,+”, aby przej$¢ do nastepnego ekranu i naciénij ,Create or Modify a
Plant” (Utwérz lub zmodyfikuj instalacje). Nastepnie automatycznie wtgczy sie aparat w telefonie
komérkowym. Zeskanuj kod QR klucza sprzetowego WiFi, aby przej$é do nastepnego ekranu.
Nacisénij ,Create new plant” (Utwérz nows instalacje), aby przejs¢ do nastepnego ekranu.

Krok 3: Wprowadz dane instalacji fotowoltaicznej we wszystkich polach oznaczonych
czerwong gwiazdka i naciénij ,,Create” (Utworz), aby przej$é do nastepnego ekranu.

Krok 4: Po utworzeniu instalacji naciénij ,Add dongle to the plant” (Dodaj klucz sprzetowy do

instalacji) i naciénij ,Add to plant” (Dodaj do instalacji), aby przej$é do nastepnego ekranu.
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Krok 5: Naciénij ,Connect to dongle access point” (Potgcz z punktem dostepowym klucza
sprzetowego). Smartfon automatycznie potaczy sie z hotspotem klucza sprzetowego WiFi. Liste
falownikéw mozna znalez¢ po udanym potaczeniu.

Krok 6: Nacisnij numer seryjny falownika odpowiadajagcy Twojemu falownikowi. Nastgpnie

mozna ustawi¢ parametry. Szczegétowy opis znajduje si¢ w punkcie 8.5.

Na tym etapie nalezy wybrac kod sieci. Nalezy takze ustawi¢ parametry, jesli operator sieci

ma inne wymagania.

Krok 7: Po zakonczeniu konfiguracji parametréw naciénij strzatke w lewo, aby wrécié¢ do strony
z listg falownikéw. Nastepnie nacisnij ,Next step” (Nastepny krok), aby przej$¢ do nastepnej
strony.

Id

Krok 8: Mozna ustawié parametr ,Export Power Control” (Sterowanie moca odprowadzang).
Aby zakoriczyé konfigurowanie parametréw, nacisnij ,Save” (Zapisz). Nastepnie nacisnij ,Next

step” (Nastepny krok), aby przej$é do nastepnej strony.

Jedli nie trzeba ustawia¢ parametru ,Export Power Control” (Sterowanie mocg odprow-

adzang), naciénij ,Next step” (Nastepny krok), aby poming¢ ten krok.

Krok 9: Naciénij ,Continue” (Kontynuuj), wybierz sie¢ WiFi z listy i wprowadz hasto do sieci.
Nastepnie naciénij ,Continue” (Kontynuuj), aby przej$é do nastepnego kroku.

Krok 10: Obserwuj, czy niebieska dioda na kluczu sprzetowym pozostaje wtaczona. Jesli $wieci
sie ciggle, oznacza to, ze konfiguracja sieci powiodta sie i mozna nacisnagé ,Complete” (Kontynuuj),
aby zakonczy¢ konfiguracje. W przeciwnym razie nalezy wrdci¢ do poprzedniego kroku i ponown-
ie wprowadzi¢ hasto Wi-Fi.

Krok 11: Nowa instalacja zostata utworzona. Nacisnij instalacje, aby przejrze¢ informacje o

instalacji.
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9:41 ol @ )

4} solplanet

Polski v

Uzytkownik
Koricowy

Kraj

Poland &
Proszg wybrac kraj zamisszkania

Numer e-mail lub telefon komérkowy

Hasto

® 000>

([ Pamigtaj hasto

() Akceptuje warunki korzystania z ustug
oraz zasady ochrony danych osobowych

Zaloguj sie

Nie pamietasz hasta?

Nie masz konta?

Krok 1
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(" 9:41 )

il T -
Instalacje c®
Sep 21 W
© China, Suzhou Sunny
05:44 17:58 <
& o 23
Q Wyszukaj instalacje / klucz /... =
O

Brak zainstalowanych
instalacji

Utwérz nowa instalacie tutaj

Zobacz przewodnik

e

Instalacje

9:41 ol T - )

¢« Wybierz instalacje

Utwérz nowa instalacie

\ J

ol T -

< Wybierz dziatanie

Utwérz lub
zmodyfikuj
instalacje

daj do nie

Skonfiguruj
parametry

Skonfiguruj parametry
poszczegbinych falownikéw

. J
*
¥
(" 9:41 ..|I?ﬁ\
<«

e~ ama/pr Number 83200000108

( Reczne werowadzerie j

— o )

Krok 2
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(" 9:41 .-ll‘&-\ ( 9:41

<« Utwérz nowg instalacje &« Utworz nowa instalacje

+ Zmien obraz ikony

Nazwa instalacji*

Instalacja Solplanet

o
Kraj / wojewédztwo* D_J Instalacja Solplanet

Chiny, Szanghaj @ Aot ‘} ) ) Czy na pewno cheesz dodaé nowe
Utworzono instalacje!

urzadzenie do instalaci Solplanet?

Adres* Anuluj  Dodaj do instalacii

Room 905B, 757 Mengzi
Road, Huangpu District,
Szanghaj

Strefa czasowa®

(UTC+08:00) Pekin, v

Chonggqing, Hong Kong,
( Wybierz inn instalacje j
Pojemnosé*
(o Vel L\Aln_/ . J
\\
Krok 3 Krok 4
( N
(o e ) (" o s ) (s FEY=
" . <«
<& Potacz z punktem dostepowym <« Konfiguracja falownika
KokiEs Konfiguracja falownika
P T
' OG EL1723y8131313123 > | Ustawienia kodeksu sieci >
. i

E— Dane falownika >

Potacz z punktem dostepowym klucza Ustawienia funkcji )

[ Anuluj i potaez recznie j

Ustawienia mocy czynnej >
[ Wyjdz ]
Ustawienia mocy biernej >
Aktualizacja falownika >
@ Zeskanuj falownik Wigczanie/wytaczanie >
Nastepny krok
Ustawienia magazynu energii >
\_ Y, \_ J \. J
. J

Krok 5 Krok 6
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(, _9u FE ( oa e )
<
! & Sterowanie moca odprowadzang
“Konfiguracja falownika P
Model licznika
Ustawienia kodeksu sieci ¥
EASTRON SDM 630 CT %
Dane falownika > Wigczenie licznika
Ustawienia funkcji > Wigczenie mocy czynnej
’ Ustawieni i > . .
PR tawienia mocy czynnej ‘.‘> Wigczenie wspétczynnika mocy
Ustawienia mocy biernej >
Aktualizacja falownika >
Zapisz
Wigczanie/wytaczanie >
( Nastepny krok J
Ustawienia magazynu energii >
Krok 7 Krok 8
*
*
( 9:41 il T - ) ( 9:41 ( 941 ol T @ A
&« <« Konfiguracja sieciowa c <« Konfiguracja sieciowa
Krok3z3 Krok3z3 Krok3z3
Wybierz sie¢ Wi-Fi Potacz z ,Wi-Fi dom
Jegli istnieje wigcej niz jedna sieé, zaleca sig
wybranie gtéwnej sieci klienta
‘Wprowad hasto do Wi-Fi
2 Wi-Fidom
N
N
o 000} F Infinum “0>
2 Domowy hotspot

Konfiguracja sieciowa

Podtacz urzadzenie do sieci Wi-Fi

( Pomifi ten krok j

+ Dodaj recznie
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2 il T - \
¢« Konfiguracja sieciowa

Krok3z3

Poczekaj, az klucz potaczy sie z siecia.
NIEBIESKA DIODA zacznie miga¢ i po
podaczeniu bedzie éwiecié ciagle. Jesli
NIEBIESKA DIODA nie zaéwieci sig na
state, zapoznaj sie z ponizszym
objagnieniem:

NIEBIESKA DIODA $wieci $wiattem
u ciagtym

Potqczenie z routerem i serwerem

Solplanet przebiegto pomysinie. Naciénij
Kontynuuj’, aby kontynuowa;

. N > '
NIEBIESKA DIODA nie éwieci sig Konfiguracja ukoriczona!
Potaczenie z siecia nie powiodto sie.
Sprawdz i wprowadz ponownie SSID sieci
oraz hasto, naciskajac strzatke wstecz.

Dodatkowo sprawds site sygnatu Wi-F

NIEBIESKA DIODA miga

Polaczenie z routerem zostato nawigzane
ale nie ma potgczenia z serwerem
Solplanet. Sprawdz ustawienia
internetowe routera i naciénij strzatke

Kontynuuj

Krok 10

( 941 ol T - \
Instalacje (64
Wed
Sep 21 © China Sutho.s
© China, Suzhou Sunny
05:44 17:58 sc
i e 23
@ Instalacja Solplanet
Q Wyszukaj instalaci / klucz /.. =
=
o_‘ SolplanetPlant  3000.5 kW i
Etadiy2avm 000} Fotowoltaika
E-total 14.3 kWh 9.52 kW
PV Capacity 5 kWp

4

— W — 2
Bateria T s

10 kW 10 kW
1

A

Odbiér
9.53 kW

’ 3 N 25)

\ Instalacie /

\_ J \. i J

Krok 11
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8.5 Ustawianie parametrow

8.51 Konfiguracja falownika

Produkty Solplanet w momencie opuszczenia fabryki spetniajg wymagania lokalnych instrukcji
ruchu i eksploatacji sieci. Mimo to nalezy sprawdzié kod sieci i parametry zgodnie z wymagania-

mi miejsca instalacji. Po zakonczeniu konfiguracji produktu, zacznie on dziata¢ automatycznie.

( 9:41 ol T - )
<
Konfiguracja falownika
:, Ustawienia kodeksu sieci > \" ®
:/ Dane falownika > \" ®
"/ Ustawienia funkji > \"
"/ Ustawienia mocy czynnej > \“
:, Ustawienia mocy biernej > \" ®
:, Aktualizacja falownika > \" ®
:, Wigczanie/wytaczanie > \'\ @
i Ustawienia magazynu energii > j
N -
Opis tabeli
Lp. Funkcja Opis
L Wybierz kod bezpieczeristwa. Skonfiguruj parametry
® Ustawienia ochrony. Skonfiguruj parametry wigczania i parametry
kodeksu sieci automatycznego ponownego faczenia.
® Bere Eennmie Zobacz ogélne informacje o falowniku. Zobacz aktualng
warto$¢ pracy falownika.
® :Jstzm{.ienia Aktywna funkcja ogélna. Aktywna funkcja specjalna.
unkcji
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Konfiguracja parametréw krzywej P(U). Konfiguracja
parametréw krzywej P(f). Konfiguracja parametréw

Ustawienia ! . . . ;
® mocy czynnej ograniczonej mocy czynnej. Konfiguracja parametréw
szybkosci zwiekszania i zmniejszania mocy czynne;j.
Wybér trybu sterowania mocg bierng. Konfiguracja
® Ustawienia mocy parametréw krzywej Q (U). Konfiguracja parametréw
biernej krzywej cos ~ (P). Konfiguracja parametréw wartoséci fix
Q lub fix cos ™.
Aktualizacja Aktualizacja oprogramowania sprzetowego falownika i
G] clenaila urzgdzenia monitorujgcego. Aktualizacja pakietu bezpiec-
zenstwa.
Wiacznie/ . . . S
@) . Zdalne witaczanie/wytaczanie falownika w aplikacji.
wytgczanie
Ustawienia Konfiguracja parametrow falownika hybrydowego.
magazynu energii Konfiguracja parametréw baterii.

8.5.2 Ustawienia kodu sieci

Na rynku australijskim nie mozna podtaczy¢ falownika do sieci przed ustawieniem obszaru
bezpieczenstwa. Nalezy wybraé region A/B/C w Australii, aby spetni¢ wymagania AS/NZS
4777.2:2020 i skontaktowac sie z lokalnym operatorem sieci elektrycznej w sprawie wyboru

regionu.

Zwykle wystarczy wybra¢ kod sieci z listy obstugiwanych kodéw. Produkt w petni spetnia normy
wymienione na liscie. Jesli lokalny operator sieci ma inne wymagania, mozna ustawi¢ parametr
zgodnie z wymaganiami po uzyskaniu zgody.

Procedura:

Krok 1: Nacisnij ,Grid code setting” (Ustawienie kodu sieci), aby przejéé do nastepnej strony.
Krok 2: Przewin ekran smartfona, aby wybraé odpowiedni kod sieci, a nastepnie nacisnij ,Save”

(Zapisz) i wréé do poprzedniej strony.
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941 il T @ 9:41 ol T -
[N
€ Ustawienia kodeksu sieci ¢« Ustawienie kodeksu sieci 1 Zapiszl
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Australia
\
! Ustawienie kodeksu sieci N )
. e ' > AS/NZS4777.2:2015
\
77777777777777777777777 AU/AS/NZS4777.2:2020 A AU
Ustawienia parametréw
> AS/NZS4777.2:2020 B AU

uruchamiania
AS/NZS4777.2:2020 C NZ

Zabezpieczenie przed napigciem N

000}

zsieci

#N<XxXI<CH4H®®DVOZTr-rXxC-I0OTNmMOO®>

Zabezpieczenie przed 5 Austria
czestotliwosci z sieci
TOR Wezeuger Typ A V1.1
Ustawienia czasu ponownego N
potaczenia Belgia
C10/11:2019
Inne ustawienia zabezpieczer >
Brazylia
BR PORTARIA No.140
BR NBR 16149:2013
. J \. J
Krok 1 Krok 2

8.5.3 Redukcja mocy czynnej przy nadmiernej czestotliwosci P(f)

Istniejg cztery tryby (prosze zapoznaé sie z ponizszg tabelg) do wybrania dla tej funkcji. Mozna
skonfigurowaé wiele parametréow, tak aby byty zgodne z wymaganiami lokalnego przedsigbiorst-
wa energetycznego.

Procedura:

Krok 1: Naciénij ,Active power settings” (Ustawienia mocy czynnej), aby przej$é do nastepnej
strony.

Krok 2: TNacisénij ,Overfrequency response settings” (Ustawienia reakcji na nadmierng czestot-
liwo$é), aby przej$é do nastepnej strony.

Krok 3: Nacisnij menu rozwijane, aby wybraé tryb dziatania tej funkcji.

Krok 4: Skonfiguruj parametry i naci$nij ,Save” (Zapisz).
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Ustawienia kodeksu sieci >
Dane falownika >
Ustawienia funkeji >

[ Bt 5|

Ustawienia mocy biernej >
Aktualizacja falownika >
Wigczanie/wytaczanie >
Ustawienia magazynu energii >

. J

4 )

9:41 ol T -
<

Konfiguracja falownika

Krok 1

2 il T -

& Ustawienia reakeji na nadmie... Zapisz

Ustawienia reakcji na nadmierng czestotliwosé P(f) _

Brak

Moc wiaczajqca jako procent Pn, liniowa

Moc wigczajaca jako procent Pn, histereza

Moc wiaczajqca jako procent PM, liniowa

Moc wigczajaca jako procent PM, histereza

50.03 Hz(48-52)
Odchylenie [%]

50.00 %Pn(10-100)
Celowe opéznienie

0.0 5(0-1.6)
Czas dezaktywacji tstop

20.0 s(0-6000)
i TP oS

16.67 %Pn/min(5-650)

Krok 3
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<« Ustawienia mocy czynnej

Ustawienia szybkosci narastania >

Ustawienia mocy czynnej >

Ustawienia reakcji na nadmierng
czgstotliwoéé

Ustawienia reakeji na przepigcie >

Ustawienia tadowania przy za

~N

b
niskiej czestotliwosci
Ustawienia tadowania przy za 3
niskim napieciu
. J
Krok 2
(" om e )
“« Ajustes de respuesta a la so... ;lZEpisx H
N .

Ustawienia reakeji na nadmierg czestotliwosé P(f)

Moc wigczajgca jako
procent Pn, liniowa
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e A
Moc czynna moze wzrosnaé przy Moc czynna moze wzrosnaé prz:
okreslonym gradiencie po powrocie . Y o -

o okreslonym gradiencie po powrocie
napigcia do freset napigcia do freset
Pw] Plw]
Pe P, A S
Py P, PSSR S
M ; i i
fn freset f1 fstop  f[HZ] fn freset fi fsop  f[Hz]
Moc wtaczajaca jako procent Pn, liniowa Moc wtaczajaca jako procent Pn, liniowa
Moc wtgczajaca jako procent Pwm, liniowa Moc wtgczajaca jako procent Pwm, liniowa
N\ J
Opis tabeli
Lp. Nazwa Opis
. Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie Pn.
Moc wtaczajgca . 2] 2o .
® . Moc czynna bedzie stale poruszac sie w gore i w doét
jako procent Pn, K L X A o
liniowa krzywej czestotliwosciowej w zakresie czestotliwosci od f1
do fstop.
. Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie Pn.
Moc wtaczajgca . ey A et
S —— Moc czynna pozostaje na poziomie lub ponizej najnizszego
® Jhistereza ’ poziomu mocy wyjsciowej osiggnietego w odpowiedzi na
wzrost czestotliwosci pomiedzy f1 a fstop.
Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie
Moc wigczajaca Pwm.
® jako procent Pm, Moc czynna bedzie stale poruszaé sie w gére i w dot
liniowa krzywej czestotliwosciowej w zakresie czestotliwosci od f1
do fstop.
. . Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie Pwm.
Moc wigczajaca Moc czynna pozostaje na poziomie lub ponizej najnizszego

@ ja.ko procent Pwm, poziomu mocy wyj$ciowej osiggnietego w odpowiedzi na

histereza wzrost czestotliwosci pomiedzy f1 a fstop.

® Czestotliwosé Czestotliwosé progowa dla aktywacji reakcji mocy czynne;j

progowa fi na nadmierng czestotliwosé.
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Czestotliwosé progowa dla dezaktywacji reakcji mocy

® Prég"dezakty- czynnej na nadmierng czestotliwoéé lub odtgczenie
wacji fstop falownika od sieci.
L Czestotliwos¢ progowa dezaktywacji reakcji mocy
) CZeStOtI'W_OSC czynnej na nadmierng czestotliwo$é po zmniejszeniu
TR czestotliwosci.
X Zmniejszenie mocy czynnej w procencie Pnlub Pm
Odchylenie [%] gdy czestotliwo$é wzrosnie do fstop.
Czas opdznienia aktywacji reakcji mocy czynnej na
Celowe opéznie- nadmierng czestotliwosé po przekroczeniu czestotliwosci
©) nie P f1. Celowe opdznienie jest programowalne w celu dosto-
sowania czasu zwtoki do wartosci pomiedzy wewnetr-
znym czasem zwioki a 2s.
® Czas dezaktywagii Czas opdznienia, w ktérym moc czynna moze wzrosngé po
tstop spadku czestotliwosci ponize;j freset.
Gradient mocy
® czynnej po Gradient wzrostu mocy czynnej jako procent Pn na minuty

zresetowaniu po zmniejszeniu czestotliwosci do freset.

czestotliwosci

Tutaj spadek jest inny niz spadek S w punkcie 3.7.2 normy EN 50549-1. Jesli chcesz skonfig-

urowac spadek S, do konfiguracji nalezy uzy¢ formuty jak ponize;j.

(fstcp'f1)/ fn
AP =—gpadeks <100

8.5.4 Redukcja mocy czynnej przy przepieciu P(U)

Istnieje pie¢ trybéw (prosze zapoznaé sie z ponizszg tabelg) do wybrania dla tej funkcji.
Mozna skonfigurowaé wiele parametréow, tak aby byly zgodne z wymaganiami lokalnego
przedsiebiorstwa energetycznego.

Procedura:

Krok 1: Nacisnij ,Active power settings” (Ustawienia mocy czynnej), aby przej$é do
nastepnej strony.

Krok 2: Naciénij ,Overvoltage response settings” (Ustawienia reakcji na przepiecie), aby

przej$¢ do nastepnej strony.
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Krok 3:

Krok 4:

Naci$nij menu rozwijane, aby wybrac¢ tryb dziatania tej funkcji.

Skonfiguruj parametry i naci$nij ,Save” (Zapisz).

9:41 ol T @ h

<

Konfiguracja falownika

Ustawienia kodeksu sieci >
Dane falownika : ]
Ustawienia funkciji >

Ustawienia mocy czynnej >

pPTes—————
Aktualizacja falownika >
Wigczanie/wytaczanie >
Ustawienia magazynu energii >

Krok 1

9:41 Y )

& Ustawienia reakcji na przepie... Zapisz

Reakcja mocy czynnej na przepigcie P(U)

Brak v

Moc wigczajgca jako procent PM, liniowa
Moc wigczajaca jako procent PM, histereza
Moc wigczajqca jako procent P, liniowa
Moc wiaczajaca jako procent P, histereza

Sterowanie moca wiaczajaca dla Tajwanu

Wzgledna redukeja mocy [%]

80.00 %Pm(10-100)

Czas zamierzonego opdénienia P(f)

0.0 s(0-1.6)
Min. czas opéznienia dla powrotu mocy czynnej
0.0 5(0-6000)

Gradient powrotu mocy czynnej

16.67 %Pn/min(5-650)

Krok 3
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<« Ustawienia mocy czynnej

Ustawienia szybkoéci narastania >

Ustawienia mocy czynnej >

Ustawienia reakcji na nadmierna
czestotliwose

Ustawienia reakeji na przepigcie >

Ustawienia tadowania przy za
niskiej czestotliwosci

Ustawienia tadowania przy za
niskim napigciu

( 9:41 A
/
<« Ustawienia reakcji na przepig... Zapisz |
\ 7
Reakcja mocy czynnej na przepiecie P(U)
Moc jako procent PM,

liniowa

\__16.67 %Pn/min(5-650)

Krok 4
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Moc czynna moze wzrosnac¢ przy okreslonym
gradiencie po powrocie napiecia do Ureset

Pw]

Pn

Pu

Un Ureset Ustart Ustop  U[v]
Moc wtaczajgca jako procent Pwm, liniowa
Moc czynna moze wzrosnaé przy okreslonym

PIW] ‘gra(fiencie po powrocie n?piecia do Ureset

Pn

3 AP
Un Ureset Ustart Ustop  U[v]

Moc witaczajaca jako procent Pw, liniowa

PIw]

P[w]

Pn

Moc czynna moze wzrosna¢ przy okreslonym
gradiencie po powrocie napiecia do Ureset

Ustop

Un Ureset Ustart Ulv]
Moc wtaczajaca jako procent Pwm, histereza

Moc czynna moze wzrosnaé przy okreslonym
gradiencie po powrocie napiecia do Ureset

Un Ureset Ustart Ustop  U[v]

Moc wtaczajaca jako procent Pwm, histereza
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Opis tabeli

Lp. Parametr Opis
Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie
Pwm.
Moc wiaczajgca Moc czynna bedzie stale poruszac sie w gére i w doét
@ jako procent Pwm, krzywej napiecia w zakresie napigcia od Ustart do Ustop.
liniowa Moc czynna zredukowana z Pm, ktéra jest chwilowag

mocg czynng w momencie przekroczenia napiecia
poczatkowego Ustart.

Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie Pw.
Moc czynna pozostaje na poziomie lub ponizej najnizsze-

Moc wiaczajaca go poziomu mocy wyj$ciowej osiggnietego w odpowiedzi
® jako procent Pwm, na wzrost napiecia pomigdzy Ustart a Ustop.
histereza Moc czynna zredukowana z Pm, ktéra jest chwilowa moca
czynng w momencie przekroczenia napiecia poczatkowe-
go Ustart.

Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie
PN.

Moc czynna bedzie stale poruszaé sie w gore i w dot
krzywej napiecia w zakresie napiecia od Ustart do Ustop.

Moc wiaczajaca o - , .
Moc czynna zmniejsza sie przez caty czas od znamionowej

® jako procent Pn, X My S o
Frtewa mocy czynnej Pn. Moc czynna moze sie nie zmniejszy¢,
jesli wartosc¢ graniczna krzywej jest mniejsza od chwilowe;j
mocy czynnej w momencie przekroczenia napiecia
poczatkowego Ustart.
Spadek jest definiowany jako moc czynna w procencie
PN.
Moc czynna pozostaje na poziomie lub ponizej najnizsze-
. go poziomu mocy wyjsciowej osiggnietego w odpowiedzi
Moc wiaczajaca na wzrost zakres od Ustart do Ustop.
@ ja.ko procent Pn, Moc czynna zmniejsza sie przez caty czas od znamion-
histereza owej mocy czynnej Pn. Moc czynna moze sie nie

zmniejszy¢, jesli wartosé graniczna krzywej jest mniejsza
od chwilowej mocy czynnej w momencie przekroczenia
napiecia poczatkowego Ustart.

Sterowanie moca

® wiaczajacg dla Specjalny tryb sterowania dla rynku tajwanskiego.
Tajwanu

® Napiecie Napigcie progowe dla aktywacji reakcji mocy czynnej
poczatkoweUstart na przepiecia.
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Napiecie zatrzymania Napiecie progowe dla dezaktywac;ji reakcji mocy czynnej
9 Ustop na przepiecie lub odtgczenie falownika od sieci.

Napiecie progowe dezaktywacji reakcji mocy czynnej na
Napigcie przepiecie po zmniejszeniu napiecia.
resetowania Ureset Resetowanie napigcia nie dziata w trybie ,Moc wiaczajaca
jako procent PN, liniowa”.

® Wzgledna redukcja Zmniejszenie mocy czynnej w procencie PN lub Pwm,
mocy [%] gdy napiecie wzro$nie do Ustop.

Czas opoéznienia aktywacji reakcji mocy czynnej na przepie-

® Czas zamierzone- cie po przekroczeniu napiecia Ustart. Celowe opdznienie jest
go opoznienia programowalne w celu dostosowania czasu zwtoki do
P(f) wartosci pomiedzy wewnetrznym czasem zwioki a 2s.

Min. czas opdznie-

® ia dl : Czas opdznienia, w ktérym moc czynna moze wzrosngé po
nia dia powrotu spadku napiecia ponizej Ureset.
mocy czynnej

® Gradient powrotu Gradient wzrostu mocy czynnej jako procent Pn na minuty

mocy czynnej po zmniejszeniu czestotliwosci do freset.

8.5.5 Konfiguracja krzywej Cos™ (P)

Tryb sterowania zalezny od mocy cos™ (P) steruje krzywg cos™ wyjscia w funkcji mocy czynne;j.
Istniejag cztery punkty wspoétrzednych, ktére mozna skonfigurowaé. Punktami wspétrzednych sa
moc czynna jako procent Pn oraz wspdétczynnik przesunigcia cos™.

Procedura:

Krok 1: Naciénij ,Reactive power settings” (Ustawienia mocy biernej), aby przej$é do nastepnej
strony.

Krok 2: Naciénij ,Enable reactive power” (Wtgcz moc bierng), aby wybraé tryb sterowania
mocg bierng lub strzatke w lewo, aby wrécic.

Krok 3: Nacisnij ,Cos™ (P) curve settings” (Ustawienia krzywej Cos™ (P)), aby przej$é do
nastepnej strony.

Krok 4: Skonfiguruj parametry i naciénij ,Save” (Zapisz).
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g . [P,,Cosgi]

. [P-,Cosq:]

N R A E[Pa,Cosq).]‘
Cos¢
Krzywa Coso(P)
Opis tabeli
Lp. Parametr Opis
® P/Pn Moc czynna jako procent PN.
Wspétczynnik przesuniecia, ktéry jest kosinusem kata
® c fazowego pomiedzy sktadowymi podstawowymi
0S¢ napigcia w punkcie neutralnym linii i odpowiedniego
pradu.
® Phase Wybér pomiedzy przewzbudzonym a niedowzbudzonym.

L Warto$é¢ napiecia lock-in, ktéra wiagcza tryb automaty-
@ Napigcie cznego dostarczania mocy biernej. Prég aktywacji jako

wiaczajace procent Un odpowiada napieciu ,lock-in”.

Napieci Warto$é napiecia lock-out, ktéra wytacza tryb automaty-
® afleme' cznego dostarczania mocy biernej. Prég dezaktywacji

IR jako procent Un odpowiada napigciu ,lock-out”.

Niektore przedsigbiorstwa energetyczne mogag wymaga¢ dwoéch progéw napiecia jako

procentu Un, aby aktywowac lub dezaktywowac funkcje. Progi napigciowe nazywane

zwykle ,lock-in" i ,lock-out”.
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8.5.6 Konfiguracja krzywej Q(U)

Tryb sterowania zalezny od napiecia Q(U) steruje mocg bierng oddawang w funkcji

napiecia.

Istniejg cztery punkty wspotrzednych, ktére mozna skonfigurowaé. Punktami wspétrzednych sg
napiecie jako procent Un oraz moc bierna jako procent Pn.

Procedura:

Krok 1: Nacisnij ,Reactive power settings” (Ustawienia mocy biernej), aby przej$é do nastepnej
strony.

Krok 2: TNacis$nij ,Enable reactive power” (Wtgcz moc bierng), aby wybraé tryb sterowania
mocg bierng lub strzatke w lewo, aby wrécié.

Krok 3: Naciénij ,Q(U) curve settings” (Ustawienia krzywej Q(U)), aby przej$¢ do nastepnej
strony.

Krok 4: Skonfiguruj parametry i naci$nij ,Save” (Zapisz).
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000}

Aktiv teljesitmény-bedllitisok > Cost(BVosbabeeliasy 4

A7 T \

: Medds teljesitmény besllitésok > . Régzitett Q alapérték >

\ /
Inverter frissitése > Q(U) gbrbe beallitas >
Be/ki kapcsolés >
Energiatarolasi bedllitasok >

\L J L J
Krok 1 Krok 2
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Opis tabeli

Lp. Parametr Opis

0] U/Un Napiecie jako procent Un.

® Q/Pn Moc bierna jako procentowa warto$¢ Pn.

® Phase Wybér pomiedzy przewzbudzonym a niedowzbud-
zonym.

Warto$é mocy czynnej lock-in, ktéra wiacza tryb
@ Moc wiaczajgca automatycznego dostarczania mocy bierne;j.
jako procent Pn Prég wtaczajacy jako procent Pn
odpowiada mocy ,lock-in".

Wartosé mocy czynnej lock-out, ktéra wytacza tryb

Moc wytaczajgca automatycznego dostarczania mocy biernej. Prég
® jako procent Pn wytaczenia jako procent Pn odpowiada mocy
slock-out”.

Niektore przedsigbiorstwa energetyczne moga wymagaé¢ dwoch progéw mocy czynnej jako

procentu Pn, aby aktywowaé lub dezaktywowa¢ funkcje. Progi mocy czynnej zwykle nazywa

si¢ mocg czynng ,lock-in” i ,lock-out”.
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9 Wytaczenie produktu z eksploatacji

91  Odtagczanie falownika od zrédet napiecia

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy produkcie zawsze nalezy odtaczy¢ go od
wszystkich zrédet napigcia zgodnie z opisem w tym rozdziale. Nalezy zawsze przestrzegaé

podanej kolejnosci.

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu porazenia pragdem z
powodu zniszczenia urzgdzenia pomiarowego spowodowane-
go przepieciem.

Przepiecia moga uszkodzi¢ urzgdzenie pomiarowe i spowodowaé, ze w obudowie urzadze-
nia pomiarowego pojawi sie napigcie. Dotkniecie obudowy urzgdzenia pomiarowego pod
napieciem spowoduje $mier¢ lub obrazenie $miertelne wynikajgce z porazenia pragdem.

. Stosowaé wytacznie urzadzenia pomiarowe o zakresie napiecia wejéciowego DC 1100 V lub

wyzszym.

Procedura:

Krok 1:  Odtaczy¢ miniaturowy wytacznik nadpradowy i zabezpieczy¢ przed ponownym
wiaczeniem.

Krok 2:  Odtaczy¢ wytacznik DC i zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.

Krok 3:  Poczeka¢ az diody LED zgasna.

Krok 4:  Sprawdzi¢ miernikiem cegowym, czy w przewodach DC nie ma pradu.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo dla zycia z powodu porazenia pragdem

elektrycznym przy dotknieciu odstonietych przewodéw DC

lub stykéw ztgczy DC, jesli ztgcza DC sg uszkodzone lub polu-

zowane!

Ztgcza DC moga peknaé lub ulec uszkodzeniu, moga wypasé z nich kable DC, lub moga nie

byé prawidtowo podtgczone, jezeli zostang zwolnione i roztagczone nieprawidtowo. Moze to

spowodowacé odstonigcie przewodéw pradu statego lub stykéw wtyczki pradu statego.

Dotkniecie przewodéw pradu statego pod napigeciem lub ztgczy wtykowych pradu statego

moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia w wyniku porazenia pragdem.

. Podczas prac przy ztgczach DC nalezy nosié izolowane rekawice i uzywac izolowanych narzedzi.

. Nalezy sie upewnié, ze ztacza DC sg w nienagannym stanie i ze zaden z przewodéw DC lub stykéw
ztgcza DC nie jest odstoniety.

. Ostroznie zwolnié¢ i wyjgé ztgcza DC, jak opisano ponize;j.

Krok 5:  Poluzowaé i wyja¢ ztgcze DC.

Ztacze DC typu 1 Ztacze DC typu 2

Zwolnic¢ i odtaczyé ztgcza DC. W tym celu Aby odpig¢ ztacza wtykowe DC, nalezy
witozyé ptaski §rubokret (szeroko$é grotu: wiozy¢ dostarczony klucz w szczeliny i
3,5 mm) w jedng ze szczelin bocznych i zacisng¢ go z odpowiednia sita.

wyciggnac¢ ztagcza DC.
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Krok 6: Za pomocg odpowiedniego urzadzenia pomiarowego sprawdzi¢, czy miedzy zaciskiem
dodatnim a ujemnym na wejsciach DC nie wystepuje napiecie.

Krok 7: Otworzy¢ puszke przytagczeniowg AC i za pomoca multimetru sprawdzié, czy zaciski
przewodow AC nie majg zasilania. Odtgczy¢ kable AC w odwrotnej kolejnosci, patrz 6.3.2 Proce-
dura okablowania AC.

Krok 8: Przytrzymac klamre z boku zacisku RS485 i wyciggna¢ zacisk RS485.
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9.2

Demontaz falownika

Po odtgczeniu wszystkich potaczen elektrycznych zgodnie z opisem w rozdziale 9.1 falownik

mozna zdemontowac¢ w nastepujacy sposdb.

Procedura:

Krok 1: Zdemontowac¢ falownik zgodnie z rozdziatem ,,5.3 Montaz”, postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

Krok 2: W razie potrzeby zdja¢ ze $ciany wspornik przyscienny.

Krok 3: Jezeli falownik bedzie w przysztosci ponownie zainstalowany, to w celu prawidtowej

konserwacji nalezy zapoznac sie z punktem ,,3.2 Przechowywanie falownika”.
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10 Dane techniczne

101 AC/DC

1011 ASW75K-LT/ASW8OK-LT

Wejscie DC

Typ ASWT75K-LT ASWS8OK-LT

Maksymalna moc matrycy

fotowoltaicznej e AR
Maksymalne napiecie wejsciowe 1100 V

Zakres napiecia MPP 200-1000 V

Zakres napiecia MPP przy Pnom 460-850 V
Znamionowe napiecie wejéciowe 630V

Minimalne napigcie wejsciowe 200V

Poczatkowe napiecie wejsciowe 250 V

Maks. prad wejsciowy 32A

Isc PV (absolutne maksimum) 48 A

Maksymalny prad wsteczny 0A

do modutéw PV

Liczba niezaleznych wejs¢ MPP 8 8
Liczba stringéw na wejscie MPP 2

Kategoria przepieciowa zgodnie z
ICE 60664-1 I
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Wyijécie AC

Moc znamionowa przy 230 V 75000 W 80000 W
Znamionowa moc pozorna przy
I 75000 W 88000 W
Maksymalna moc pozorna przy 75000 VA 88000 VA
cosgp =1

220V /380 V [3/N/PE]
Znamionowe napiecie sieciowe 230V /400 V [3/N/PE]

240V / 415V [3/N/PE]

Zakres napiecia sieciowego

312-528 V (miedzyfazowe)

Znamionowa czestotliwos¢ sieci

50 Hz/60 Hz

Zakres czestotliwosci sieci

45-55 Hz/55-65 Hz

Prad znamionowy przy 220 V 13,7A 121,3 A
Prad znamionowy przy 230 V 108,7 A 116,0 A
Prad znamionowy przy 240 V 104,2 A 11,2 A
Maksymalny prad wyjsciowy 14 A 127 A

Prad rozruchowy

<20% pradu znamionowego AC przez maksymalnie
10 ms

Udziat w szczytowym pradzie
zwarciowym ip

330 A

Poczatkowy prad przemienny
zwarciowy (pierwsza warto$é
skuteczna |k”

dla pojedynczego okresu)

114 A 127 A

Prad zwarciowy ciggty [ms]
(maks. wyjsciowy prad zwarciowy)

14 A 127 A

Zalecany prad znamionowy
wytgcznika AC

125 A 160 A
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Catkowite znieksztatcenie

harmoniczne pradu

wyjsciowego przy catkowitym

znieksztatceniu harmonicznym

napiecia AC <2% <3%
i mocy AC >50%

mocy znamionowej

Wspétczynnik mocy przy mocy
znamionowej

Regulowany wspétczynnik

e 0,8 indukcyjny...0,8 pojemnosciowy

Fazy wyptywu 3

Faza przytgczenia 3

Kategoria przepieciowa
zgodna z IEC 60664-1 I}

Maksymalna sprawnos$é¢ 98,6 %

Sprawnos¢ wg

N 98,1 %
norm europejskich

1. Zakres napigcia spetnia wymagania odpowiednich instrukcji ruchu i eksploatacji sieci.
2.  Zakres czestotliwosci spetnia wymagania odpowiednich instrukcji ruchu i eksploatacji

sieci.
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101.2  ASW100K-LT/ASW110K-LT

Wejscie DC

Typ ASWI100K-LT ASWTOK-LT
x:::v’;rﬂ::zn:fc matrycy 150000 Wp 165000 Wp
Maksymalne napiecie wejsciowe 1100 V
Zakres napiecia MPP 200-1000 V
Zakres napiecia MPP przy Pnom 460-850 V
Znamionowe napiecie wejéciowe 630V
Minimalne napiecie wejsciowe 200V
Poczatkowe napiecie wejsciowe 250V
Maks. prad wejsciowy 32A
Isc PV (absolutne maksimum) 48 A
Maksymalny prad wsteczny 0A
do modutéw PV
Liczba niezaleznych wejsé MPP 10 10

Liczba stringéw na wej$cie MPP 2

Kategoria przepieciowa zgodnie z
ICE 60664-1 I
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Wyijscie AC

Moc znamionowa przy 230 V 100000 W 110000 W
Znamionowa moc pozorna przy
e 110000 W 121000 W
Maksymalna moc pozorna przy 110000 VA 121000 VA
cosp =1

220V /380 V [3/N/PE]
Znamionowe napiecie sieciowe 230V / 400 V [3/N/PE]

240V / 415V [3/N/PE]

Zakres napiecia sieciowego

312-528 V(Phase zu Phase)

Znamionowa czestotliwos¢ sieci

50 Hz/60 Hz

Zakres czgstotliwosci sieci

45-55 Hz/55-65 Hz

Prad znamionowy przy 220 V 151,6 A 166,7 A
Prad znamionowy przy 230 V 145,0 A 159,5 A
Prad znamionowy przy 240 V 138,9 A 152,8 A
Maksymalny prad wyjsciowy 158,8 A 174,7 A

Prad rozruchowy

<20% pradu znamionowego AC przez maksymalnie
10 ms

Udziat w szczytowym pradzie
zwarciowym ip

330 A

Poczatkowy prad przemienny
zwarciowy (pierwsza warto$é
skuteczna lk”

dla pojedynczego okresu)

158,8 A 174,7 A

Prad zwarciowy ciggty [ms]
(maks. wyjéciowy prad zwarciowy)

158,8 A 174,7 A

Zalecany prad znamionowy
wytgcznika AC

160,0 A 200,0 A
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Catkowite znieksztatcenie

harmoniczne pradu

wyjéciowego przy catkowitym

znieksztatceniu harmonicznym

napiecia AC <2% <3%
i mocy AC >50%

mocy znamionowej

Wspoétczynnik mocy przy mocy
znamionowej

Regulowany wspétczynnik

. K 0,8 induktiv......0,8 kapazitiv
mocy przemieszczenia

Fazy wyptywu 3

Faza przytgczenia 3

Kategoria przepieciowa
zgodna z IEC 60664-1 mn

Maksymalna sprawnosé¢ 98,6 %

Sprawnos¢ wg

‘g 98,1%
norm europejskich

1. Zakres napigcia spetnia wymagania odpowiednich instrukcji ruchu i eksploatacji sieci.
2.  Zakres czestotliwosci spetnia wymagania odpowiednich instrukcji ruchu i eksploatacji

sieci.
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10.2 Dane ogdlne

Dane ogélne ASW75K/80K/100K/110K-LT
Szerokos$é x wysokosé x gtebokos¢ 984 mm x 640 mm x330 mm
Waga 85 Kg

Topologia Nieizolowana

Zakres temperatur pracy Od -25°C do +60°C

Dopuszczalny zakres
wilgotnosci wzglednej Od 0% do 100%
(bez kondensacji)

Stopien ochrony dla elektroniki P66
zgodnie z IEC 60529

Kategoria klimatyczna zgodnie z

IEC 60721-3-4 4KaH
Klasa ochrony |
(zgodnie z IEC 62103)

Stopien zanieczyszczenia o
na zewnatrz obudowy

Stopien zanieczyszczenia 5

wewnatrz obudowy

Maksymalna wysokosé
robocza nad érednim 4000 m (redukcja mocy >3000 m)

poziomem morza

Autokonsumpcja (noc) <3W

Metoda chtodzenia Aktywne chfodzenie
Typowa emisja hatasu < 65 dB(A) z odlegtosci 1m
Wyswietlacz Wskaznik LED, aplikacja
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Tryby reagowania na
zapotrzebowanie zgodny z
AS/NZS 4777.2

DRMO

Wyjscie mocy czynnej

el Poprzez podtaczenie inteligentnego licznika
Alarm zwarcia doziemnego Dzwigkowy (AU)

Interfejsy 2 x port RS485, 1 x port WiFi
Komunikacja Modbus RTU

Sposéb mocowania

Wspornik przyscienny

Technologia przytgcza DC

Ztacze Phoenix

Technologia przytgcza AC

Blok zaciskowy

Technologia radiowa

WLAN 802.11 b/g/n

Widmo radiowe

2,4 GHz

Maksymalna moc nadawania

100 mW
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10.3  Urzadzenie ochronne

Urzadzenia ochronne ASW75K/80K/100K/11OK-LT

Zabezpieczenie przed odwrotng

Whbud
polaryzacjg DC udowana
Odtacznik DC Whbudowana
Mowtorowanle zwarcia WnalewEE
doziemnego
Zabezpieczenie przeciwzwar- Whbudowana

ciowe AC

Jednostka monitorujaca prad
réznicowy wrazliwa na wszys- Whbudowana
tkie bieauny

Aktywna ochrona przed praca

Wbudowana
wyspowg
Monitorowanie pradu stringu PV Whbudowana
Monitorowanie iniekcji prgdu DC Wbudowana
Z.ab.ezpieczepie'przed przebiciem Whbudowana
niskiego napiecia
Zabezpieczenig p|:zed przebiciem Whbudowana
wysokiego napiecia
Ochrona przed przepigciem DC typu Il / AC typu llI

UMOO30_ASW 75K-110K-LT_PL_VO01_0423 84



1 Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku gdy instalacja fotowoltaiczna nie dziata normalnie, zalecamy odniesienie sie do
ponizszej tabeli w celu szybkiego rozwigzania problemu. Jesli wystapi btad, zapali sie czerwona

dioda LED. Kod btedu mozna znalez¢ w aplikaciji.

Kod btedu Komunikat Dziatania naprawcze

Odtaczyé falownik od sieci energetycznej i
matrycy fotowoltaicznej i podtaczy¢ go ponown-
ie po zgasnieciu diody LED. Jezeli ta usterka jest
nadal wyswietlana, nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

[ Self-diagnosis
8-10 fault

e Sprawdzi¢ napigcie obwodu otwartego stringéw
i upewnic sie, ze jest ono nizsze od maksymalnego
napiecia wejsciowego DC falownika.

Bus over voltage e Jezeli napiecie wejsciowe miesci sig w

fault dopuszczalnym zakresie, a usterka nadal wystepu-
je, moze to byé spowodowane przerwaniem
obwodu wewnetrznego. Skontaktowac sig z
serwisem.

e Sprawdzi¢ czestotliwos$é sieci i obserwowac,
jak czesto wystepuja duze wahania.

Jezeli usterka ta jest spowodowana czestymi
wahaniami, nalezy sprébowaé zmienié parametry
pracy po uprzednim poinformowaniu operatora
sieci.

32 RoCoF fault

e Sprawdzi¢ czestotliwos¢ sieci i obserwowac,
jak czesto wystepuja duze wahania.
Grid frequency Jezeli usterka ta jest spowodowana czestymi
fault wahaniami, nalezy sprébowaé zmieni¢ parame-
try pracy po uprzednim poinformowaniu
operatora sieci.

33
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34 Grid voltage
fault

35 Grid loss

36
GFCl fault

56-58

37 PV over
voltage fault

38 Isolation fault
Over

40 temperature
fault

UMO030_ASW 75K-110K-LT_PL_V01_0423

e Sprawdzi¢ napiegcie sieci i podtaczenie do sieci
na falowniku.

e Sprawdzi¢ napiecie sieci w miejscu podtgczenia
falownika.

Jezeli napiecie w sieci wykracza poza dopuszczal-
ny zakres ze wzgledu na lokalne warunki sieciowe,
nalezy sprébowac zmieni¢ wartosci monitorow-
anych limitéw operacyjnych po uprzednim
poinformowaniu zaktadu energetycznego. Jezeli
napiecie sieciowe lezy w dopuszczalnym zakresie i
nadal wystepuje usterka, nalezy wezwac serwis.

e Sprawdzi¢ bezpiecznik i zadziatanie wytgcznika
w skrzynce rozdzielczej.

e Sprawdzi¢ napigcie sieci, uzytecznos¢ sieci.

e Sprawdzi¢ kabel AC, podtgczenie do sieci na
falowniku.

Jesli ta usterka jest nadal wyswietlana, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

e Upewnic¢ sie, ze potaczenie uziemiajace
falownika jest prawidtowe.

e Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa wszystkich
kabli i modutéw PV.

Jesli ta usterka nadal sie pojawia, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

e Sprawdzi¢ napigcie obwodu otwartego stringéw i
upewnic sig, ze jest ono nizsze od maksymalnego
napiecia wejsciowego DC falownika.

Jezeli napiecie wejsciowe lezy w dopuszczalnym
zakresie i nadal wystepuje usterka, nalezy wezwac
serwis.

e Sprawdzi¢ izolacje matrycy fotowoltaicznej do
ziemi i upewnic sie, ze rezystancja uptywu jest
wigksza niz1 MOhm. W przeciwnym razie nalezy
przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg wszystkich kabli
PV i modutéw.

e Upewnic sie, ze potgczenie uziemiajgce
falownika jest prawidtowe.

Jesli ta usterka wystepuje czesto, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

e Sprawdzié, czy przeptyw powietrza do radiatora
nie jest utrudniony.

e Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia wokét
falownika nie jest zbyt wysoka.
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41-45
a7

48

61,62

65

Self-diagnosis
fault

10 minutes
average over
voltage fault

DRMs device fault

PE wire
connection
fault

e Odtaczyé falownik od sieci i matrycy fotowolta-
icznej, i po 3 minutach ponownie podtaczyc.

Jesli ta usterka jest nadal wyswietlana, nalezy
skontaktowad sie z serwisem.

e Sprawdzi¢ napiecie sieci w miejscu podtacze-
nia falownika.

Jezeli napiecie w sieci wykracza poza
dopuszczalny zakres ze wzgledu na lokalne
warunki sieciowe, nalezy sprobowac zmienié
wartosci monitorowanych limitéw operacyjnych
po uprzednim poinformowaniu zaktadu energety-
cznego.

Jezeli napiecie sieciowe lezy w dopuszczalnym
zakresie i nadal wystepuje usterka, nalezy
wezwacé serwis.

e Sprawdzié¢ komunikacje lub dziatanie urzadze-
nia DRED

e Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest
potaczony z falownikiem.

e Upewnié sie, ze przytagcze uziemiajgce falownika
jest podtaczone i prawidtowe.

Jesli ta usterka wystepuje czesto, nalezy skontak-
towac sie z serwisem.

W przypadku wystgpienia innych problemow, nie ujetych w tabeli, nalezy skontaktowac sie

z serwisem.
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12 Konserwacja

121  Czyszczenie stykéw wytgcznika DC

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wysokie napiecie stringu PV moze spowodowac zagrozenie
dla zycia!

Jesli ztgcze DC zostanie odtgczone podczas pracy falownika PV, moze wystgpic tuk elektry-

czny, powodujgc porazenie prgdem i oparzenia.

. Nalezy najpierw odtaczyé wytacznik obwodu po stronie AC, a nastepnie odtaczyé wytacznik DC.

Aby zapewni¢ normalne dziatanie wytgcznika wejsciowego DC, nalezy co roku czysci¢ styki
wytacznika DC.

Procedura:

Krok 1: Odtaczyé roztgcznik AC i zabezpieczyé¢ przed ponownym wiaczeniem.

Krok 2: Przestawi¢ wytgcznik DC z pozycji ,ON” do pozycji ,OFF” 5 razy.

12.2  Czyszczenie wlotu i wylotu powietrza

A

Gorgca obudowa lub radiator mogg spowodowacé obrazenia
ciatal

Podczas pracy falownika temperatura obudowy lub radiatora bedzie wyzsza niz 70 C.

Dotkniecie moze spowodowac oparzenia.
. Przed przystgpieniem do czyszczenia wylotu powietrza nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odczekac okoto

30 minut, az temperatura obudowy spadnie do bezpiecznej wartosci.

W procesie pracy falownika wytwarzana jest ogromna ilo$¢ ciepta. Falownik wykorzystuje
metode kontrolowanego chtodzenia wymuszonym powietrzem. W celu utrzymania dobrej wenty-

lacji nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane.
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Procedura:

Krok 1: Odtaczyé wytagcznik obwodu po stronie AC i upewnié sie, ze nie da sie go przypadkowo
ponownie podtgczyc.

Krok 2: Odtaczy¢ wytacznik DC, przestawié wytacznik DC z pozycji ,ON” do pozycji ,OFF”.

Krok 3: Wyczyscié wlot i wylot powietrza z falownika miekka szczotka.

12.3 Konserwacja wentylatoréw

A

Gorgca obudowa lub radiator mogg spowodowacé obrazenia
ciata!l

Podczas pracy falownika temperatura obudowy lub radiatora bedzie wyzsza niz 70 C.

Dotkniecie moze spowodowacé oparzenia.

. Przed czyszczeniem wentylatora nalezy go wytaczy¢ i odczeka¢ okoto 30 minut, az temperatura
radiatora spadnie do bezpiecznej wartosci.

. Czyszczenie wentylatora pistoletem pneumatycznym pod wysokim ci$nieniem moze spowodowaé

jego uszkodzenie.

Wentylatory wewnatrz falownika stuzg do jego chtodzenia podczas pracy. Jesli wentylatory nie
dziatajg normalnie, falownik moze nie by¢ chtodzony i moze spas¢ jego wydajnosé. Dlatego
nalezy w pore czysci¢ zabrudzone wentylatory i wymienia¢ uszkodzone.

Procedura:

Krok 1: Odtgczy¢ wytagcznik obwodu po stronie AC, aby zapobiec przypadkowemu ponownemu
podtgczeniu. Odtgczy¢ wytgcznik DC i przestawi¢ wytgcznik DC z pozycji ,ON” do pozycji ,OFF”.
Odczekac¢ okoto 30 minut, az temperatura radiatora spadnie do bezpiecznej wartosci.

Krok 2: Poluzowac $rube na ptycie uszczelniajgcej modutu wentylatora.
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Krok 3: Nacisna¢ wystep na zatrzasku, odtgczyé ztgcze zasilania wentylatora i wyciggna¢ tace

wentylatora.

Krok 4: Wykrecic¢ $ruby znajdujace sie na dole wentylatora. Do czyszczenia wentylatora nalezy

uzy¢ czystej szmatki, szczotki lub odkurzacza, lub wymieni¢ uszkodzony wentylator.

Krok 5: Z powrotem zainstalowa¢ wentylator do falownika w odwrotnej kolejnosci i uruchomic¢

falownik.
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13 Recykling i utylizacja

Opakowanie i wymienione czesci nalezy zutylizowaé zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w kraju instalacji urzadzenia.

Produktu nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi, lecz zgodnie z przepisami o

usuwaniu odpadéw elektronicznych obowigzujgcymi w miejscu instalacji.

14 Deklaracja zgodnosci UE

W zakresie dyrektyw UE

e Dyrektywa o urzadzeniach radiowych 2014/53/UE

(L 153/62-106. 22 maja 2014) (RED)

e Ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE

(L 174/88, 8 czerwca 2011) i 2015/863/UE (L 137/10, 31 marca 2015) (RoHS)

AISWEI Technology Co., Ltd. potwierdza niniejszym, ze falowniki wymienione w niniejszej
instrukcji sg zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami
wyzej wymienionych dyrektyw.

Cata deklaracje zgodnosci UE mozna znalezé na stronie www.solplanet.net.
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15

Serwis i gwarancja

W przypadku jakichkolwiek probleméw technicznych z produktami prosimy o kontakt z serwisem

Solplanet. Aby méc udzieli¢ Panstwu niezbednej pomocy, potrzebujemy nastepujacych informac-

ji

Typ falownika

Numer seryjny falownika

Typ i liczba podtgczonych modutéw fotowoltaicznych
Kod btedu

Miejsce montazu

Data instalacji

Karta gwarancyjna

Warunki gwarancji mozna znalezé na stronie www.solplanet.net.

Jezeli zachodzi konieczno$§¢ wykonania serwisu gwarancyjnego w okresie obowigzywania

gwarancji, klient powinien przedstawi¢ kopie faktury, fabryczna karte gwarancyjng i upewnic sie,

ze tabliczka znamionowa falownika jest czytelna. Jesli te warunki nie zostang spetnione, Solplanet

ma prawo odmoéwié wykonania odpowiedniego serwisu gwarancyjnego.
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16 Dane kontaktowe

EMEA

Serwisowy adres e-mail: service. EMEA@solplanet.net

APAC

Serwisowy adres e-mail: service. APAC@solplanet.net

LATAM

Serwisowy adres e-mail: service.LATAM@solplanet.net

AISWEI Pty Ltd.
Infolinia: +61 390 988 674
Add.: Level 40, 140 William Street, Melbourne VIC 3000, Australia

AISWEI B.V.

Infolinia: +31208 004 844 (Niderlandy)

+48 134 926 109 (Polska)

Add.: Barbara Strozzilaan 101,5e etage, kantoornummer 5.12,1083HN Amsterdam,
Niderlandy

Infolinia AISWEI Technology Co., Ltd: +86 400 8019996
Add.: Room 904 - 905, No. 757 Mengzi Road, Huangpu District, Szanghaj 200023

https:/ solplanet.net/contact-us/

)
Scan QR code:

Monitoring APP
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4} Solplanet

AISWEI TechnologyCo., Ltd.
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